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Au centre, en hawt : Quand nous étions deux ?.,, ou quand nous énons
toute une bande entre deux prices de vues ? De gauche i droite :
Mme Alice Roberte et son fétiche, peluche vivante ; André Barde,
le sympathique librettiste ; André Roanne; Maurice de Canonge:
Mireille Perrey ; le metteur en scéne Léonce Perret; Mme Barde et
Henry Christiné dont on n'n pas oublié le retentissant Phi-Phi...
©® A gawche, de haut en bas : Jean de Limur, que I'on voit ici maniant
un  superbe parapluie,
donnera  dans quelques

jours le premier tour de
manivelle de Mon Gosse
de pére, le premier film
frangais d'Adolphe
Menjou, = @ Madeleine
Carroll ot John Stuart,
dons Atlantic, le grand
o talkie » que E.A. Dus
pont active & Elstree, =
@ Ci-dessous : Aprés l'ac-
cident : Jean Murat et
Marie Bell dans La Nuwit
est & nons, == @ A droite,
de hawt en bas : Lord
Byron & Broadway, Voila
un chaplitre de la vie du
grand poete inconnu
André  Maurois  lui-
méme ; tel est cependant
le titre du film dont la
gentille Erhelind Terry
est la vedette, ~— @ Diane,
surprise au bain, se fi-
chait,.. Louise Brooks,
i demi habillée, prend le
parti de sourire, siire que
cette nttitude lui vaudra
un Prix de Beauté,

"
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“CINEMONDE” ENTRE DANS SA

DEUXIEME ANNEE D'EXISTENCE

Un an! Lorsque c’est sur un petit des fiom-
mes que se penche la sollicitude maternelle,
'admiration, méme quand le bébé est vigou-
reux, laisse place cependant a l'inquiétude :
que sera I'avenir pour cette fréele poupée
vagissante ?

Un an d'existence, pour un journal, c'est
chiose autrement importante | En un an, il a
atteint ['dge de raison; en douze mois, il a
affirmé sa vitalité ou sa faiblesse, conquis le
droit a la vie, forcé la popularité...

Que graces soient rendues aujourd fui a
nos lecteurs, qui, dés les premiers jours, ont
apprécié nos efforts et n'ont cessé, au cours
de la période pénible des débuts, de nous
prodiguer leurs encouragements. Le lien qui
nous unit aux si nombreux amis que nous
pisitons cliaque semaine, est maintenant soli-
dement tissé et nous ne cesserons de tout met-
tre en ceuore pour rendre chaque jour plus
étroite la collaboration entre eux et nous.

Nos projets d'avenir ? Ils tiennent en deux
phrases : améliorer sans cesse la présentation
de “ Cinémonde"”’, la qualité de ses articles, la
paleur de ses informations et développer son
importance et sa diffusion.

Est-il Besoin de dire que nos lecteurs seuls
peuvent nous permettre de réaliser cetfe
seconde partie de notre programme? Clest
leur fidélité, leur ardeur a propager autour
d'eux leur journal favori, qui donnera a
“ Cinémonde'" une force plus grande encore
et nous facilitera la tdache :nous sommes stirs
que nous ne ferons pas en vain appel a la
Honne volonté de tous.

Amis lecteurs, vous nous jugerez a l'ceuvre
au cours de l'année qui souvre. Pour tout
ce que vous ferez pour nous et pour pous-
mémes — car ' Cinémonde " est vdire
nous vous disons d avance : merci !

. A gauche, de hauten bas:
Claudie Lombard, Renée Clama, Mona Goya.
En haut, au milieu : Dimitri Tiomkine.— A droite, de haut en bas : Julia Faye, John Batten, Chili Bouchier.
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N an de Cinémonde. Déja. Fondée pour faire aimer le cinéma de France aux foules de
Fartont, a tous ceux qui regardent la culture frangaise comme une des incarnations

es plus vivantes et les plus solides de 1'esprit, notre revue n’a pu remplir entié-

rement cette mission en raison d'une crise qu'elle déplore, dont elle signale

cha‘que semaine les dérisoires origines, qu'elle combat da‘-;s']a mesure de ses

moyens et a I'aplanissement de laquelle elle entend plus que jamai's travailler. .
N'importe! Il ne sied plus aujourd’hui de s'enfermer dans un nationalisme étroit.
Langage universel, le cinéma émeut avec la méme force, avec la méme violence féconde
exaltante, des peuples qui restent encore parfois divisés dans d’autres domaines. Il est la vraie
avant-garde de la démocratie internationale de demain. Une Société des Nations du rire
et des larmes. Devant un «clos-up» de Lilian Gish, traversé de blanche lumiére, tombent
s'affaissent, s’émiettent les frontitres. Charlie Chaplin joue d’adroite, d'inimitable faq‘.onl
avec les pauvres ceeurs des petites gens de partout. Séverin-Mars, le plus grand acteur du
cinéma francais, souffrait non seulement sur I'écran_il souffrait encore et surtout dans la
chair méme de plusienrs millions de cinéphiles de tous les pays. Ce qui divise les peuples vient
presque toujours de la raison. Ce qui les unit, 'amour, la souffrance, vient presque toujours
de la chair. Et le cinéma n'est-il point le plus « physique » des arts, entendez celui parmi les
au'tsr qui ément le plus directement, le plus brutalement, avec la force la plus infaillible?
11 n’admet, le cinéma, aucune abstraction. Nul chiqué. Nulle pensée figée, refroidie. Mais
dl_ans un lyrique grossissement, sous une dechirante et tendre lumiére, il offre anx hommes
l:mage:meme, magique, de la vie. Il est le coneret. Un irréductible concret. Il travaille mieux
plus sfirement que toutes les organisations politiques au vrai internationalisme.
Voila pourquoi, ne bornant point notre effort 4 la défense du cinéma francais contre
les ﬂlbustmrs: de tout cuir, nous nous sommes intéressés toujours, fortement, au
mouvement cinématographique des autres pays : Amérique, Russie, A]iemagne‘ T'eeil de
Cinémonde s'est promené partout, avec la méme confiance, la méme svmpa{hit-'. Il s’est
méme gI}sSf:, cet ceil, dans des contrées, des régions dont jusqu’ici on ignorait totalement
I'apport a 1, art des images. Nous avons été les premiers, par exemple, 4 parler en France du
cinéma tchécoslovaque. Et aujourd’hui, la Tchécoslovaquie nous donne cet admirable
Evotikon, en attendant Saint-Wenceslas et quelques autres grands films. Les premiers a
signaler I'effort japonais. Et aujourd’'hui, aprés Routes en croix, tout le monde attend avec
impatience les messages cinématographiques du Japon. Grice a tout ce fravail, nous avons
maintenant des lecteurs dans le monde entier. On nous comprend. On nous 'soutient. On
nous aime. On nous envoie des notes, des informations, des photos, des dessins, des
articles de toutes les villes du monde. Nous contribuons ainsi, sans nul doute, au rayonnement
de la langue, de la pensée, de la civilisation francaises. Tout cela, nous I'avons dit, dans un
sens résolument, hardiment, pacifiste. Sile cinéma francais, faible, malade, en proie souvent 2
de bien mauvais bergers, ne peut encore collaborer efficacement a cette ceuvre de paix, de
rapprochement des peuples, que nous voyons aujourd’hui s’organiser, qu’au moins laprrc,‘;sc
cinematographique, elle, y travaille par tous les moyens. Et Ie cinéma francais reprendra
aussiun jour sa vraie place, celle qu'il occupait du temps de Melies et de Max Linder
celle qu'il défendit aprement enla personne de Louis Delluc, d’Abel Gance, de René Clair.

A Melbourne, en Australie, 2 13.000 kilom2tres des Champs-Elysées, un homme lit
toutes les semaines Cinémonde.
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avons des S S BRI et &5 00

abonnés en : y : 2

Afrique Equatoriale

Francaise, Algérie, Ca-

meroun, Cochinchine,

Congo, Gabon, Guade-

loupe, Maroc, Marti-

nique, Sénégal, Tu-

nisie.

Afr. Oc. Portu-

gaise, Albanie, Al-

lemagne, Angleterre,

Argentine, Autriche, Belgique,

Brésil, Bulgarie, Colombie, Egyp-

te, Espagne, Gréce, Hollande,

Italie, Japon, Lithuanie, Pales-

tine, Pérou, Perse, Pologne, Por-

tugal, Roumanie, Russie, Serbie,

Siam, Suisse, Syrie, Tchécoslo-

vaquie, Tripolitaine, Turquie,
Uruguay.

CE QUE PENSENT DU FILM SONORE

PHOTO ABEL.

Titayna.

TITAYNA

La grande « Aventuriere », Titayna, que nous
surprenons entre deux voyages, nous dit :

«(Cinémonde est venu a son hewre et le succes pro-
digieux qu'il a rencontré en est Uindication. Mais,
je le vois plus grand encore. 1l devrait se vendre a
I'étranger, traduit dans la langue du pays. Il y
aurait ainsi : une édition anglaise, une édition alle-
mande, une édition russe, une édition italienne, une
édition espagnole. Par le fait méme, les collabora-
teurs seraient Amérvicains, Allemands, [taliens,
Russes ou Espagnols. Cinémonde ne serait plus
Cinémonde pour les Francais, mais Cinemonde
pour tous les gens dumonde, en attendant le Jour ot
il donnerait en prime, a chaque abonné, un peiit
écransur lequel un simple déclic projetterait en relief,
en conleur et sonores, les actualités du monde
enlier.

« Ce jour-la, le plantewr des Nouvelles-Heébrides
assistera, pendant son diner, @ une séanceala Societé
des Nations, et la midinette, errant sur le boulevard,
frémira dhorreur au spectacle des atrocilés en
Chine. Car, il y aura toujours des atrocités en Chine
et des discours a Genéve, Heureux Cinémonde qui
n'a qu'a les enregistrer !y

Cinémondial c'est un beau réve a réaliser... plus
facilement du reste quel'écran fantastique imaginé
par notre belle aventuriére !...

Aprés avoir réfléchi en instant, Titayna répond
ainsi & notre question sur le film sonore :

« Naturellement, je suis pour le film sonore : je
n'ai pas dit le film parlant. Un documentaire, un
bruit de foule, un orchestre sont faits pour le cinema
sonore. La Croisiére Jaune, de Haardt et Audouin-
Dubreuil, tournée en film sonore, nous apportera un
de ces formidables documents sur une lerre malgre
tout ignorée encore. Mais le film parlant, c'est-a-
dire celur qui produira a l'écran des dialogucs, et
essaiera simplement de photegraphier une scene
theatrale, quelle abomination !

« Le théatre est un art infévieur, fini, en décreépi-
tude. Le cinéma a pour hu tout Tavenir : quil ne
retarde pas son essor en trainant péniblement.

« Il ne faut pas oublier que Charlic Chaplin a fait
plus powr la paix du monde que le président Wilson
el que ce pauvre Sacha Guilry est quelque chose
dans le genre du bulletin vert. s

GROMAIRE

Le peintre nous dit de ne pas faire de différene entre
le film parlant et le film sonore :

« Il wy a pas de frontiére entre le film parlant et Ie
film sonore. La grande erreur, voyez-uvous, @ élé de faire

el de Cinémonde
guelgues éecri-
vains et artistes

Le Cinéma est en train de subir une com-
pléte révolution. A 'occasion de son anni-
versaire, CINEMONDE a interrogé
quelques personnalités parisiennes, afin de
connaitre leur opinion sur le film sonore.
Et, comme nous sommes en pleine révo-
Jution cinématographique, et que CINE-
MONDE se doit d'étre le mieux informé
de tous les magazines, il n'a pas hésité a
prier ces artistes et ces littérateurs de lui

pensaient de lui.

dire, mais 14 bien franchement, ce qu‘ils.J

parler le personnage, comme, par exemple, dans Le
Chanteur de Jazz, on Pon voit Ia bouche de P'auteur
S'ouvrir et se fermer sans avoir Pimpression qu'il parle
réellement, rout en entendant sa voix considérablement
grossie et déformée! Ce qui le fait ressembler d une sorle
de cadavre animé! La voix devrail élre utilisée au cinéma,
comme un personnage supplémentaire, tel les anciens ém-
ployaient autrefors Ie « cheeur ».

« Quant @ vos photos, elles sont admirables, on ne peut
guére faire mieux. »

Co::o.

QOOJ

VAN DONGEN

[.e peintre Van Dongen pense que le cinéma
parlant est appelé, un jour, a remplacer compléte-
ment le theéatre.

« Je ne crois pas que le film parlant soitau point,
nous dit-il. La grande raison pour laquelle il nous
choque, c'est gue nous ne sommes pas habitués a voir
et a « entendre n en méme temps, et que nous
wavons pas encore d'acteurs dont la voix soit « pho-
nogénique ». Mais, dans quelques années, cerfaine-
ment, on n'iva plus au théatre contempler des arbres
de carton peint, quand, au cinéma, on peut admirer
de wrais arbres et la nature dans toute sa beauté...

« Mon avis sur Cinémonde ¢ Je trouve quil y a
trop de revues de cinéma, il en faudrait une seule,
trés belle. Cinémonde powrrait étre cette revue,
mais jlatmerais qu'il changeat son format; deux fos
moins grand et deux fois plus gros, votre Journal
serait parfait. Quantaux photographies, elles sont trés
belles. Mais je n'aime pas beaucoup les caractéres de
Bitur, pour les titres d'articles. Le Bifur nerépond
a rien, s'écrie le peintve agace, les caractéres d'im-
primerie ont jusqu’ict satisfait tout le monde, je ne
¢rois pas que le besvin se faisait sentiv d'en inventer
d’autres ! A part ces toutes petites choses, je trouve
votre revue trés belle et trés bien faite.

« Une woix phonogénique, condition de plus a
exiger des candidates étotles de cinéma.

« Et maintenant, il ne reste plus a Cinémonde
qu'une chose a faire, suivre Uexemple des jolies
femmes pour éire a la mode cet hiver, cest-a-dire

engraisser de moitié. »
. &

Seites

Lucie DELARUE-MARDRUS

M= [ucie Delarue-Mardrus commence par nous
avouer quelle ne va jamais au cinéma, non pas
quelle s'en désintéresse, bien au contraire, mais
elle n'a pas le temps.

« Pourtant, nous dit-elle, j'ai assisté a un film
sonore que jai trouvé merveilleux, c'était, je crois :
Ombres blanches. Il s'en dégageait une extréme
poésie. Mais, par contre, le film parlant qui précedait
dtait absolument odienx. Des personnages dont la
voix forte vous faisait mal a entendre... Peut-éire
parce que nous ny sommes pas habitues !

« Non, je ne crois pas, les personnages qui nonl
pas de relief, pas de dimensions réelles ne devraient
pas parler comme nous. Cela choque.

« Vous désirvey connaitre mon opinion sur Ciné-
monde ? Il est trés bien fait et fort agréable a re-
garder. Du reste, j'ai déja dit ce que je pensais de
ce beau magagine, il y a un an. Depuis, je n'ai pas
change d'opinion. »

PHOTO LUIDEQUIST.
Maurice Bedel.

Maurice BEDEL

Maurice Bedel revient dltalie et prépare un
livre sur Rome... Délaissant, pour nous, quelques
instants son ceuvre, I'auteur de wlérome » nousdit:

«Le film sonore est encorve ases debuts et lFon s'em-
presse déja de le critiquer ! Il faut de la patience,
que diable ! On n'est pasarvivéa la sia-cylindres sans
de longs efforts | Pour ma part, je crois que lon
ubtiendra une amplificationde la voix, dont les effets
seront surprenants.

W Aprésnous avotr pernis de décowvrir la lumiere,
le cinéma nous fera découvrir le son.

« Inévitablement, au début, on va tomber dans le
vaudeville ou le mélo dun gout douteux. Le Fran-
cais « beau parleur » doit se faire ou plutot reprendre
la premiére place qu'il occupait autrefois par le goul
et Uesprit. EL je souhaite vivemenl, que nous soyons
débarrassés au plutot des « talkies » bébétes !...

— Espérons-le.

— Le moyen le plus radical serail de suivre
l'exemple de Mussolini, qui interdit toute production
cinématographique d'un sentimentalisme exagérel...

— Oui, mais alleg donc agir deméme en France!

—  On provoquerait une révolution !

— Puisque nous sommes sur un terrain révolution
naire, avey-vous quelques sombres critiques a formu-
ler contre Cinémonde ?

— Ma foi, non, répond avec un sourire Maurice
Bedel.

« Je le trouve un des plus beaux et un des mieux
faits de tous les magazines de cinéma.

« Les photos sont bien agréables a voir, ajoute
lauteur en feuilletant notre journal. Je crois Vrdai-
ment que, grace a Cinémonde, ['image a été créde. »

Devant tant d'éloges, notre modestie s'efface.
Mais nousn'en sommes pas moins infiniment flattee.

e ®

0‘::.3
Jérome et Jean THARAUD

Ces deux littérateurs nous ecrivent de Bretagne
ol ils achévent actuellement leur wvillegiature

« Nous trouvons en général les personnages de
cinéma un pew niais, mais jusqu'ici ils ne parlaient
pas. N'est-ce pas terrible de penser que matntenant
avec le cinéma parvlant on va entendre ces idiots ..

I:Zptmvum(:c par la séverité dune telle réponse,
nous n'0sons pas insister...

Devant des opinions si diverses, que conclure?
Sans doute qu'on ne peut encore rien dire de defi-
nitif sur le film sonore et parlant, qu'il faut encore
attendre... Pour ce qui est de notre reyue, mon-
trons-nous contents, aussi bien des critiques sin-
céres que des compliments. Sachons, comme 1l se
doit, utiliser les unes etne point trop nous enor
gueillir des autres. Yvonne Prcasia.
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cette semaine a Paris

LUMIERES DE GLOIRE

(Molly and me).
Interprétation de Belle Bennett, Joé E. Brown,
Alberta Vaughn et Charles Byer.

Ce film quel'on a vu d'abord en version muette, ot il
était singuliérement émouvant, et qui vient de passer
en sonore dans une salle nouvellement ouverte du
Boulevard, tire surtout ses effeis dramatiques et son
pathétisme intense d'une situation traitée avec tact et
sobriéte.

Les lumiéres de Broadway, les scénes de la vie des
arlistes, leurs joies, leurs ranceeurs, toul ce que ce mi
lien brillant cache de mélancolie secréte et d’'abnégation,
sonl recréées avec une veérité vivante. Ce n'est plus un
film que nous voyons, mais la vie méme, avec les per-
sonnages de Molly, l'actrice; de Jim, son mari; de la
petite partenaire Peggy, du manager : la vie du théatre
et des artistes. Rien ne vienl rompre cetfe impression
de réalité, aucun artifice inutile n’alourdit cette dou-
loureuse tranche de vie. Tout est simple, humain, poi-
gnant, et sans aucune grandiloquence.

Des scénes de loge d'artiste, des coulisses brillantes,
animées d'une vie factice, sont remarquablement com-
posées, et le réalisateur en a exprimé sans insistance,
rien qu'avec des plans rapides, 1'ame fiévreuse.

Une scéne dans un train est un petit chef-d'ceuvre
d'interprétation et d'exécution. Mais 12 ot le film atteint
une grandeur indéniable, c’est dans la scéne finale ol
Molly ment pour conserver un peu de bonheur.

Lumiéres de Gloire est joué par une artiste originale,
aux expressions pathétiques, et qui incarne Molly si
humainement, si douloureusement, qu'elle donne
I'impression de jouer son propre role, de vivre sa vie &
elle... Belle Bennett qui fut Stella Dallas, puis la maman
de Maman de mon ceenr, joue Molly et elle y apporte sa
beauté grave et sa grande sensibilité. Jo& E. Brown,
acteur au visage caractéristique, quoique laid, porte
une telle beauté spirituelle qu'il en est transfiguré;
c'est un grand artiste.

Alberta Vaughn, Charles Byer et de nombreux person-
nages épisodiques sont exactement ce qu'ils doivent
étre. Ils aident & donner 'illusion de la vie,
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MONTE-CRISTO
Réalisation d'Henri Fescourt,
Interprétation de Jean Angelo, Lil Dagover, Michéle

Verly, Gaston Modot, Henri Debain, Marie Glory,

Fernand Rozet, Pierre Balcheff, Jean Toulout et

Bernhard Goétzke.

Ia nécessité d’adapter dans une forme « populaire »
el nécessairement plaisante cette ceuvre touffue et
celébre d'Alexandre Dumas n'a pas enlevé 4 Henri
Fescourt le souci de faire du bon cinéma.

De hant en bas : C'est &4 la suite d'une scéne

pareille que le vieux Jim a failli tomber victime

de sa jeune et trépidante partenaire Peggy
(Lumiéres de Gloire).

Dort-il, ne dort-il pas ? se demande Lilian Harvey
enregardant Harry Halm, dans Le Grain de Beauté,

Le pont du Gard dresse Son antique silhouette
dans cettescéne de Monte-Cristo, ol1 1'abbé Busoni
poursuit la vengeance d'Edmond Dantés.

Il a fort bien arrangé cela. Et nous voyons avec Monie-
Czisto une bande importante par son métrage, luxueuse
par sa mise en scéne, d'une décoration pleine de fastes,
pourvue des artifices et des éclats de la plus intelligente
technique cinématographigue.

Un ou deux personnages sont restés en chemin : le
baron Danglars entre autres. Mais 'essentiel du roman,
ainsi que de ses tétes marquantes, se trouve réuni en deux
films de deux mille métres, qui peuvent trés bien étre
vus en une seule fois sans que cela soit indigeste,

Est-il utile de vous raconter le sujet que vous savez
sans doute de A jusqu'a Z.

Monte-Cristo, c'est M. Jean Angelo. Il y est superbe
de prestance, d'allure, de chic. Mais avouons que dans
le début du film, c'est-a-dire en Edmond Dantés, An-
gelo, malgré son aisance, ne nous fait pas oublier qu'un
certain Léon Mathot aux cheveux clairs, au jeu ardent,
fut un merveilleux héros plein de jeunesse et de charme.

Par contre, que dire de l'abatage, de l'intelligence de
Mme Lil Dagover, si fine dans ses scénes de jeunesse,
et puis ensuite grave et belle dans ses robes de style
qui lui vont si bien? Cette artiste a su exprimer le ca-
ractére délicat et hautain d'un personnage qui embaume
P'ceuvre de son parfum persistant,

D'autres personnages sont interprétés avec le méme
bonheur : Caderousse, dont M. Henri Debain trace la
silhouette avec une terrible bonhomie ; Mondego-Morcerf
par Gaston Modot qui en accuse la venimeuse jalousie,
puis 'orgueil saccagé ; le procureur Villefort est pesam-
ment et exactement dessiné par Jean Toulout

Les gracienses Marie Glory et Michéle Verly, les élé-
gants et adroits Francois Rozet et Pierre Batchefi
(ce dernier remarquable dans une scéne de provocation)
ajoutent un charme jeune 4 cette théorie de personnalités.
Il faut mentionner 'étonnante création de Faria par le
grand artiste : Bernhardt Goétzke. Son visage mystique,
825 yeux de visionnaire restent dans 1'esprit et marquent
le film d'une invisible présence.

Chuant a la réalisation de M. Fescourt, on peut enfin
dire que le Cinéma Francais a une ceuvre A sa taille,
point comprimée dans un moule trop étroit, mais, au
contraire, ample, riche, expressive.

Ce ne sont qu'éblouissements de décors vastes, brillants,
de salles illusionnistes (tel le Palais de Monte-Cristo) et
de constructions d'une architecture quasi aérienne : le
grand escalier de I'Ho6tel Monte-Cristo. Dans les scénes
de I'Opéra, aidé par la maitrise du décorateur Bilinski,
Henri Fescourt a réalisé de merveilleuses prises de vues.
On a cru voir revivre une des soirées brillantes du
Romantisme.

Conduit sans défaillance par Henri Fescourt, ce film
comsidérable se présente comme un des plus unis qui
siient ; il n'y manque, peut-étre, qu'un peu de fantaisie
pour étre tout 4 fait une trés belle chose.
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TRAGEDIE DE JEUNESSE
Interprété par Patsy Ruth Miller, William Collier Jr

Warner Baxter, Claire Mc Dowell et Harvey Clark.

La production américaine marque cette année une
sériense tendance pour les sujets risqués, frisant I'immo-
ralité, mais n'y tombant jamais par une sorte de tact
instinctif,

Le sujet de Tragédie de [euwnesse en est un exemple
fort habilement réalisé.

Dick et Gladys se sont connus en dansant. Ils ont
flirté, puis ils se sont mariés, pensant qu'ainsi ils pour-
raient continuer & danser ensemble. Mais le désenchan-
tement est vite venu. Dick délaisse sa femme, et Gladys
flirte avee Frank Gordon. Bientdt elle s'apergoit que ¢’est
Frank qu'elle aime, Di dépassant la mesure, lui
prouvera définitivement qu'il n'est pas le mari réveé,
Ils divorceront, et c’est Frank qui remplacera Dick auprés
de Gladys.

Ce film est une legon, adroite en vérité, et qui n’a pas
du tout un air de préche. Etude de meeurs traitée sur le
plan de I'amusement, détaillée avec des observations
savoureuses et jamais crues, éclairée avec prodigalité,
montée dans un mouvement allégre, Tragédie de Jeunesse
est, de plus, vaillamment défendue par la piguante Pa'sy
Ruth Miller qui a le diable au corps, le jeune William
Collier, enfin Warner Baxter, un peu milr, un pen grave,
mais indiquant bien le contraste qui doit séduire la jeune

epouse,
DEUX COQSs
Interprété par William Boyd, Alan Hale
et Jacqueline Logan,

Ces deux artistes, qui jouérent déja ensemble dans
Le Gardien de la Lot et Sur les Cimes d'acie
deux amis qui vivaient en paix avant larrivée d'une
femme qui les divise.

Mais — of course — la femme les roule, tant et si bien
qu'elle s’en va avec leurs économies dont profitera un
troisiéme larron. Réconciliés dans leur misére humiliante,
ils repartiront vers leurs affaires communes jusqu'a ce
qu'un nouveau jupon...

Optimisme, gaieté, philosophie souriante... le nouveau
cinéma yankee accuse dans Deux Cogs, de maniére encore
plus significative, 'adroite transformation de caractére
dont A Girl tn every Port nous indiguait 1'évolution,

Du point de vue de la photogénie pure, plagons a part
les scénes de la construction de la digue ot les matériaux,
les ouvrages de fer et de ciment nous émeuvent par leur
puissance froide. Dans l'ensemble, Deux Cogs est une
excellente comédie agréablement interprétée par William
Boyd et Alan Hale,

Ia réalisation est de Howard Higgins qui fit : Sur les
Cimes d’acier. René OLIVET

Jo& Ham

veritable héros
de Jack London

x quéte d'une intéressante rétrospective, je me rendis, ce jo d'octobre
chez Joé Hamman, pionnier du film d'aventures tant en France qu'en
Amérique.

Aumont-Thiéville... 1, ’atelier s'ouvre comme un regard sur un horizon
mais cet herizon est toul intérieur : Joé Hamman, metteur en
scéne, interpréte, peintre, — et grand eollectionneur devant 1'Eternel. '__:l_faiL t]I:‘
cel atelier un véritable musée, Des sculplures négres voisinent avec des vitrines ot
<'entassent mocassins, wigwams, colliers de dents d’ours, bonnets de chefs sioux, bref
{oul un magasin de costumes peaux-rouges d'une grande valeur ethnographique.
Des selles mexicaines, en cuir travaillé (ayant figure dans La Conscience du Cheval
La Piste argentée, ete.), patinées par k s el le travail, sont posées sur de
étapéres on frétillent de petits soldats de bois sculptés et coloriés par Jo& Ham-
man. 11s lui valurent une médaille au Salon. Enfin, des vitrines emplies de petils su-
jets de plomb, aujourd’hui fort rares, et des dessing cll'um_- saisissante originalité
oit I'humour trouve grandement sa place. D'une composition parfois riche en contraste,
ces dessins nous prouvent gue leur auteur posséde
le don des siluations burlesques et l'esprit vif.
De 1a a créer, en France, des films dans la note
de ceux de Buster Keaton il n'y a qu'un pas.
Mais ne sortons pas de notre rétrospective.
Le nez levé, je m'ébahissais devant des
masques négres, lorsque surgit devant moi le
maitre du logis, véritable héros de Jack London.
Grand, large d’'épaules, bien musclé, le wvisage
énergique, el certaine expression qui denote chez
cel homme d'action]’intellectuel jamais en repos,
voila Jo# Hamman. Nous en Venons, naturelle-
ment, a parler de ses tout premiers films, de ceux
qu'on nommail naguere les » Westernn». Notre met -
teur en scéne, alors de dix-neufans, avant fait
deux longs séjours en Amérique on il vécut pres
des Sioux et des cow-boys avec lesquels il se lia
d’amitié. avait vu tout le parti que l'on pouvait
tirer de ce nouveau genre de films. I1 accomplit
alors, pour les maisons Eclipse et Eclair, la série
A’ Arizena Bill, qui remporia un immense sucees.
Vous devinezsi, a dix-neufans, j'étais enthon-
1é par la vie de plein airl.. Je rapportai
Amérique ces costumes, ces objets et deux
chevaux, dont le fameux poney indien, Pieds
Elancs, veéritable vedette, Gracea Pieds Blancs,

Joé Hamman trouve sa patrie partout, méme
Sous les Cieux d'Orient.

Tom Mix lui-méme aurait reconnu dansce
cow-boy un frére d’armes ou... de lasso!

Scheik, cow-boy ou soldat,
Joé Hamman rentre dans la
peau méme de ses rbles.

quis'illustra brillamment, je créai
de nombreux films sur le cheval
sauvage... Puis, je tournai pour
yaumont : Cent Dollars, Mori ou
Vif, Le Railway de la Mort, etc.

« Vinrent les années de guerre
o j'interprétai un tout autre role.
A la paix, je jouaicelui d'Ourrias
dans Mireille. Puis, je montai une
Société personnelle et pendant
trois ans j'exécutai une série de
films tant en France qu'en Ifa-
lie. Parmi eux : Le Guardian et
L' Etrange Aventure.Vinrent ensuite
Rouletabille chez les Bohémiens,
Tdo et L'Enfant-Roi aux Cinéro-
mans, Enfin, tout derniérement, je
m'occupai des scénes de guerre de
La Grande Epreuve,

— Est-il vraique vousavez tué
des lions et (que vous renversez
des taureaux?

Un rire joyeux répond & ma
question :

— Ah! vous aussil... Celte
réputationest solide! « Jo¢ Ham-
man ? demande-t-on. — Parfai-
tement ! le Cow-Boy francais! »
Voila plus de dix ans, pourtant,
que j’ailaissé dormir cet attirail de
courses et d'aventures.

— Regrelteriez-vous l'impulsion

sérieuse que vous avez donnée & ce genre de films ?

— Non, sincérement. Mais alors j’étais presque un enfant. Aujourd’hui, tenez,
j'entrevois une alliance fructueuse entrele film d’aventures et la psychologie. Jack Ion-
don ne fut-il pas une gloire littéraire ? Eh bien! j'aimerais — avec quelle passion !
— adapter a 'écran du Jack London. Martin Eden est 1a pour noter la part immense
d'intellectnalité contenue dans U'ceuvre de celte grande figure disparue. Et Kipling!...

— Bravo! Il me semble aussi qu'avec Le Livre de la Jungle il y aurait matiére a
un chef-d'ceuvre, Dans un tel ordre d'idées, Chang sut déja nous émerveiller.

— On n'a pas tout dit ! Puis, avec le film d'aventures intelligent, il y aurait le film
maritime et le film colonial, d’un intérét puissant, dont il est superflu de souligner la
portée. I,Afrique Centrale, avec ses chasses au fauve, nous ofire aujourd’hniun vaste

champ pour les Documentaires.
— Vous avez déja tourné en Afrique ?

— Dansle Haut-Oubanghi, pourune maison canadienne, et aussiles Adrizona Bill. Mais
(ceci va bien vous amuser!) on fait (e trés bons films d’aventures — cow-boys et
Sioux — dans les plaines de 1a Camargue et dans certaines foréts du centre de la France.
Ah ! quelles régions admirables! que de décors merveilleux !

— Mais il ne peut étre question d'une chasse au fauve en France ?

— Avec ¢a! Clest en pleine forét de Fontainebleau que jai tué, pour les besoins
de la mise en scéne, un lion qui me chargeait | Nous étions tous les deux enfermés

dans une cage!

Je n’ose plus m'étonner el pense qu'il faut avoir un certain « cran » pour jouer au

naturel ce genre de scénes!
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L.A DIVINE

: ou les Amours
de Lord Nelson et
: Lady Hamilton

Le Victory, vaisseau de Nelson.

Nous verrons prochainement 2 Paris cette grande

épopée historique et romanesque, ce nouveau grand

film marin de Franck Lloyd, dans lequel triomphe
la belle Corinne Griffith.

i

OUS aurons, trig prochainement,
'occasion de voir ce film qui repré-
senteréellement un colossal effort de
reconstitution historique et qui est
sans conteste un intéressant docu-

ment  sur les guerres navales du Premier
Empire.

Les amours de Lord Nelson et de Lady
Hamilton servent de théme a ce film. Certes,
c’est une Lady Hamilton considérablement puri-
fiée et idéalisée que réincarne l'exquise Corinne
Griffith. Alors que I'histoire nous parle d'une
fille de chambre arrivant peu a peu, grice a
sa beauté el a sesinfirigues, 4 se faire Epouser par
un ambassadeur anglais et & conquérir 'amour
de Lord Nelson, et menant jusqu’a sa fin misé-
rable une vie de dissipation et de débauche, La
Divine Lady fail renaitre une créature touchante,
pétrie de dignité et de grice, broyée par un
destin aveugle et eruel. Ne nous en plaignons
pas. Le souvenir de cette femme adorable que fut
Lady Hamilton, dont la beauté fut la plus fa-
meuse du siécle, ne doil pas éire taché de tant
de hontes. Conservons de ce radieux visage,
qui gardail, disent les écrivains du temps, a tra-
versles pires débordements une expression
séraphique, seulement le pur reflet fugitif
qu'a animé pour nous Corinne Griffith,

Jamais je n'ai vu la jolie vedette plus jolie
que dans ce film, gous son immense chapeau de
petite paysanne du Cheshire ou sous la perrugue
poudrée de la cour de Maria-Carolina. Le grand
peintre Romney, qui a follement aimé Emma
Hamilton et n’a pas laissé moins de spixanie
portraits d’elle, dans toutes les poseset tous les
costumes, eitt ¢té ravi de retrouver la grice de
son modéle en cette petite girl de Texarkana :
mémes cheveux aubwrn, mémes mains fuse-
lées aux longs doigts fins, mémes épaules
fréles, méme cou plovant. Les yeux d'Emma
étaient gris ou mauve fonc on la couleur
du temps ; ceuxdeCorinne Griffith sont d'un bleu
lumineux de saphir : seule différence. Tous les
costumes que porte la vedette (quarante-huit
en tout) ont été reconstitués d'aprés les tableaux
de Romney, qui, sans qu'il s'en doute, plus
d'un siécle aprés que la Divine Lady se fut
éteinte, pauvreet seule, a Calais, contribua a fai
revivre un temps celle qu'il a si longtempsché

Voila en quelques mots Phistoire de Lady
Hamilton, telle que nous la raconte le roman
de E. Barrington illustré par Franck Iloyd :

Charles Gréville, jeune bourgeois anglais,
remarqua un jour la beauté d'Emily Hart,
fille de la nouvelle cuisinitre de sa mére, el
s'en éprit. Trés jeune encore — elle n’avait
pas dix-huit ans — la petite paysanne ne
résista guere au désir de son maitre. Celui-ci, sur
I'instigation de son ami le peintre Romney,
fervent admirateur de la pefite Emma, résolut
d'ajouter chez sa maitresse, au charme du
visage, celui de Uesprit et de la distinction.
I11ui fit donner des lecons de chant et de danse,
dont elle profita rapidement, car elle était souple
intelligente et douée d'une voix trés pure. Or il
advint — car I'homme est par nature volage
— que Gréville se lassa de sa nouvelle conquéte
et de son role d’éducateur. D'ailleurs, un riche
mariage s'offrait 4 lui, qui devait renforcer
sa situation financiére devenue précaire. Lache
devant la perspective d'une rupture franche avec
Emma, il confia cellg-ci 4 son vieil onele, Lord
Hamilton, ambassadeur d'Angleterre a Naples,
qu'il savait épris de la  jeune femme.
Lille partit avec celui-ci en Ifalie, ot Gré-
ville lui jura d’aller la rejoindre. Peu de temps
apréssonarrivee i Naples, elleapprit I'abandon
de Charles. Désespérée, la pauvre pelite se
réfugia dans la tendresse de Iord Hamilton,
qui, continuant I'cuvre de Gréville, en fit
Lady Hamilton. Regue 4 la cour, elle devini
rapidement l'amie ef la confidente de Ia reine
Maria-Carolina, sceur de Marie-Antoinelte,

En 1798, elle renconire Horace Nelson.
L'amiral et la flotte anglaise qu'il commande
sont, embouteillés en baie de Naples, sans vivres
et sans eau, sans munitions, tout ravitaillement
étant interdit par la France aux navires britan-
niques dans les ports méditerranéens. Nel-
son conjure en vain le roi de Naples de wenir
a son aide. Mais Emma Hamilton réussit a
convaincre la reine Maria-Carolina d'user de
son droit d'édit. Elle va elle-méme porter a
Nelson la licence de ravitaillement : éperdu de
reconnaissance, celuj-ci lui avoue son amour.

Aprés la wicloire du Nil, Nelson re-
vient a4 Naples ol sa passion pour Emma
se confirme et grandil. Lord Hamilton,
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indulgent et résigne, favorise Im!rs AMOUrS. _I\I:Lie 1"Angletlerre
s'inquiéte de l'absence prolongée de son héros etle rappelle
a elle, Il part. Emma et son mari le suivent. Malheureusement,
la cour anglaise n'a pas la méme indulgence que son “,”‘_b"?‘ -
deur pour les amants. A la suite d’uu_;l.fln_ml. Imflxgu. 4 sa
maitresse, Nelson renonce 4 son rang, a sa gloire et 4 son
fover, s'enfuit avec elle dans son domaine de Merton. Ils ¥
vivent quelques années, heureux et oubliés.

En 1805, 'Angleterre, & nouveau, fait appel a A_\'tis;lon.
Seul, il peut lutter contre Napoléon, dont les \'1(:}111?!::5
alarment 'Europe entiére. Clest le moment pour Emma
d’acquitter sa dette envers son pays. Im_nml:ml son amour
au salut de sa patrie, c’est elle-méme qui armera Nelson et
I'enverra au-devant de l'ennemi.

18os. Trafalgar. La plus glorieuse victoire de Nelson. A
Pissue du combat, il est tué & bord du Vengeur, dans les hras
d'un de ses dévoués officiers, qui recueille sur ses lévres expi-
rantes lenom d’Emma Hamilton, la Divine Lady.

On voit que ce sujet a donné a Lloyd plus d‘_unc occa-
sion de grandiose mise en sceéne. Nous voyons une féte foraine
en 1880, une réception & la cour de Naples, une aulre a celle
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Le Redoutable, vaisseau Irancais.

d'Angleterre et enfin, surtout, la bataille de Tra_{;llgu_r, qui ne
demanda pas moins de 18 jours uumls!ets de travail l:_ffuuu_t_
Le film fut d’ailleurs un ansur lechantier et demanda sixmiois
pour en compléter la réalisation. On y consacra pn‘a-‘, de vingt
mille métres de pellicule, \-‘r;iléL|1';111Icu_r:~i|u|t petite statistique
sur ce qui ful nécessité pour mener 4 1;1(‘1_1 celte ccuvre :
* %250.000 pour la reconstitution :_iur@ulnm valsscz:t}x deguerre ;
7.000 figurants, dont 3.600 en un seul jour pour 1 Hili)l".]il_l__’t_ll_&'
Trafalgar; 13 tonnes de prmd:'(:;z:;_u leJIIIl\‘&{?l.‘:fl(' sang arti-
ficiel avec lequel trente-huit 111:1(11“110}!_1':*: peignirent en un
jour 1,300 blessures; 5.600 uui{srrmr_;:-‘. 11;I|crvn_ts-‘, et :_.u.':u per-
ruques, Les scénes élaient enregistrées par \'lll!:;L-I'l(‘l.l?\ l::tjum--
ras. Il y eut des incidents : 360 blessures légéres «hmb_la Ll'l}l-
leur de 'interprétation des scénes de combat, tandis gu'on
eul a4 conjurer sept commencements d'incendie a4 bord des
vaisseaux reconstitués, = _
Enfin, pour terminer, rappelons que {,a. Divine Lf:d_\_' est
un film sonore. Nous entendrons dong la voix suave de Corinne-
Emma el le vacarme d’enfer de Trafalgar CHANTAL.




JIEAN DE LIMUR

VA DIRIGER
ADOLPHE MENJOU

1N quayant longtemps travaillé aux Etats-
Unis, Jean de Limurnenous parait pas avoir
perdu son caracteére de Frangais. Le regard
igerement moqueur. la parole facile, la
répartie prom m:, il nous apparait comme
le vrai type du Pari \11:)[“. demande. il nous
retrace britvement s L.LI[ILIL ¥
— Parti pour 'Amérique c¢n 1921, j'y ai séjourne
d'abord trois ans. Clest durant cette période que je
travaillai, en qualité de directeur technique, pour
L'Opinion publique, de Charlie Chaplin. En 1924,
je revins en France. Je fus Vassistant de Rex Ingram
Pnur_ Mare Nostrum et L'Arabe. Je regagnai
les Etats-Unis et je collaborai, en qualité d
tant, & la mise en scéne du Roi des Rois, de
B. de Mille. Adolphe Menjou, avec lequel je
li¢ d'amiti¢, me demanda ensuite de m'occuper de
ses productions, dont I'action se déroulerait en
France ; ma fonction consisteralt surtout a veiller
a 'exactitude de la recounstitution de 'atmosphére
parisienne. J'acceptai avec un grand plaisir.
Quels sont les films parlants que vous avez
tournes aux Erats-Unis ¢
— La Lettre et Jalousie. La Leitre est inspirée
d'un conte de Somerset Maughan, et Jalousie, de
la piece de Louis Verneuil, Satan. La Lettre fur
réalisé en novembre, 1gz28, au studio Paramount de
Long-Island, un des p[umurb studios muets equi
'és pour la réalisation de films sonores dans la
[mnlicuc de New-York. La Lettre est unmélodrame,
dont Paction se déroule sous les tropiques. Jane
Eagels, qui connut un grand succés au théatre,
dans Pluie. — dont Gloria Swanson a tiré le film
que vous connaissez, — fut la principgle inter-
prete de La Letire, ainsi que de Jalousie.
— Quel est celui de ces films que vous
pu.lmu ? / 4
La Lettre. Ce film m’a valu, d'ailleurs, d'étre
class¢ parmi les vingt meilleurs metteurs en scéne
americains, a suite d'un grand referendum orga-
nisé par les grands quotidiens des Etats-Unis parmi
leurs 25 millions de lecteurs, j'ai cu le numéro 18,
aprés Ernst Lubitsch, Cecil de Mille, Murnau, Cla-
rence Brown, J. von Sternberg, James Cruze, etc.
— Clest bien la piece de Leopold Lemarchand,
Mon Gosse de Pére, que vous allez adapter al'¢cran
puur Menjou ¢
Assurément. Ce film parlant comportera deux
versions : l'une en frangais, l'autre en anglais. Nous
avons réussi a trouver, dans Paris, trois artistes
frangais qui s'expriment aussi bien dans ces deux
langues, et joueront dans les deux versions. Nous
commengons vers le 5 novembre, dans un des stu-
dios parlants de Joinville. La mise en scéne durera
cing a six semaines. Les extérieurs seront tournés
an [l‘ul', de Boulogne, devant la LIFL d'Orsay et
dans diverses rues de Paris. Dés que la réalisation
de ce talkie seraachevée, j'irai me reposer quelques
jours 4 Cannes.
— Comptez-vous vous fixer 4 Paris ¢
Ce serait mon plus cher desir.
Louis SAureL.

MAURICE TOURNEUIR
A TERMINE
“Le NAVIRE des HOMMES PERDUS”

ANS le bar de I'Hotel Moderne, place de
la RLPUL‘III.{“L‘ Maurice Irnmm.m arrive
a Paris depuis quelques jours, nous parle
du dernier film qu'il a realisé en Allema-
gne : Le Navire des Hommes perdus.

— (C'est au studio de Staaken, — un ancien hangar
de Zeppelina, — que jai tourné la plupart des sctnes
de ce L[rumc d'aventures. Les vues de!mer ont éte
prises au large de Hambourg, et le premier rableau
du film, — un forgat fuyant au milieu d’un immense
marécage couvert de roseaux, — fut réalisé a quel-
ques kilométres de ce grand port, 4 Travemiinde.

— Combien de temps vous a demandé la mise en
scéne du Navire des Hommes perdus:

Six semaines. Je dois cette rapidité dans 1'exe-
cution de mon film au bon équipement du studio,
ol j'ai tournd, et a la longue durée des journées de
travail, qui régne dans tous les thédtres de prisede
vues allemands. Chez nos voisins, on ne quitte
Jamais le studio avant sept heures du soir, et par-
fois méme plus tard.

« La location des studios allemands est en général
tort chére; mais, si I'on considére que 'on peut
dans ces théatres réaliser une ceuvre en un temps
assez court, il sensuit que les frais de studio
pour un film tourné en France ou en Allemagne
sont sensiblement les mémes.

« A Berlin, certains filims sont réalisés en quinze
]nu[ Je II1LIT]|:‘JI'L'-SL de vous dire que ce nc sont
pas les meilleurs.

- Quel film parlant allez-vous réaliser en France
pour Pathe Natan ?

Je ne puis vous le dire actuellement. Je cherche
un scénario vraiment original. I'ai horreur de voir
toujours sur 'écran des ('i;mcing:-i, des jazzs, etc...

— Outournerez vousvotre prochaine production ?
: — Dans un des studios sonores de Joinville
Yont. 4

Inkischinoff.

EN MARGE DE

“TEMPETE SUR IL°ASIE”
&

0S5 critiques qualifies ont dit d'autre part tout
le bien gu'il fallait penser de Tempéte sur
I'Asite, le film extraordinaire qui consacre le
talent magistral d'un Pudovkine.

Aussi, je n'ambitionne ici que d'attirer l'attention
sur certaines particularités de cette grande ceuvre,
particularités qui, je crois, constituent son caractére,
et en font un des monuments du cin¢ma muet.

Fait incontestable : 4 premiére wvision, Tempéle sur
I'Aste déroute complétement le spectateur, méme le
plus averti : il en ressort du déroulement de 'aventure
une impression confuse, presque lourde, qui déconcerte
quelque peu, mais qui, en méme temps, retient, saisit,
intéresse, émeut irrésistiblement, mais pas de la méme
fagon gu'un autre chef-d'ceuvre cinématographique,
Le Vent, par exemple, ou Les Damunés de I'Océan.

Cette différence dans la qualité de I'impression tient,
m'ont expliqué certains critiques, frappés eux aussi par
ce fait, comme notre collaborateur Michel Gorel, a la
méthode de montage.

« Nos wveux, nos esprits, habitués, et presque routi-
ni¢rement, a présent, au montage américain, se trouvent
tout d’abord choqués par un rythme insolite... »

L’explication contient une bonne part de wvérité. Mais
je crois aussi que la complexité étrange de 'impression
produite par Tempéle sur I'Asie provient essentiellement
de 'exposition méme des faits, événements et incidents.

Le classicisme auquel, a I'heure actuelle, nos esprits
restent asservis, nous a habitués & n’exposer des épi-
sodes d'un roman, d'une piéce de théatre, d'un film,
que ceux qui possédent une signification précise, adé-
quate 4 la mise en valeur de l'intrigue.

Si 'on préfére, entre tous les faits, la méthode clas
sique sélectionne, émonde, élague, ne conservant que
ceux qui concourent A situer exactement 1'histoire,

Pudovkine, au confraire, les présente en un désordre,
tout apparent du reste, en une confusion qui ne parait
pas se soucier de graduer ses effets.

Résultat @ cette impression d'incohérence que laisse
au premier abord Tempéte sur I'Asie.

Mais, & la réflexion, le bien-fondé, la légitimité de
cette méthode, apparaisseni, se précisent peu a pen.

Elle épouse beaucoup plus exactement le rythme de
la vie, olt tous les faits ne concourent pas nécessaire-
ment 4 un méme but, que la maniére classique, trés
artificielle et conventionnelle, au fond.

Et aux esprits routiniers qui seraient tentés de s’élever
contre pareille originalité de conception, nous répon-
drions que 'on juge un arbre 4 ses fruits.

Ceux de Tempéte sur I'Asie sont nets de choix..,

Cecil JORGEFELICE,

Dans le courant de sa
premiere année d’existence,
“Cinémonde” a consacré des
pages spéciales aun Cinéma :

Numéros : Numéros ;
Allemand 13,14,30 Japonais.18,52
Anglais .. 2%, 45,48 Portugais 31
Argentin. 8 Russe. 8,20,27, %1
Chinois .. 48 Suédois .. 30
Espagnol 48 Tehéque.. 29
Géorgien 46 Tare.. .. .. 8,35

RENIEE HERIBIEL

A TOURNE
¢ LES TROIS MASQUES ”

OTRE bonne étoile nous jette sur le passage
de la jeune vedette francaise, a 'Empire, a
la faveur d'une présentation de film.
Tonjours aussi élégamment mince et élancée,
des traits encore affinés, si possible, la jolie
interpréte de L'Inconnue revient de Londres, et se pré-
pare & repartir 4 Berlin.

A TLondres, nous dit-elle, ou plus exactement a
Twickenham, dans la banlieue londonienne, j'ai tenu
le role féminin des Trots Masques, qu'André Hugon
adaptait de la piéce bien connue de Charles Méré.

« Ce film marquait mes débuts au cinéma parlant.
Et j'avoue que je ne l'attendais pas sans appréhension.

« Mais, une fois devant les « micros » tout « trac »
disparut,

« Ce premier essai de cinéma parlant m’a entiérement
satisfaile. Mais je dois vous dire que tous, nous devons
beaucoup travailler pour nous adapter aux nouvelles
conditions de travail.

« Elles sont bien plus dures gue lorsqu'il s'agissait
de tourner des films muets,

« D’abord, il régue dans les studios une chaleur
épouvantable, qui déprime beauconp. Ensuite, chaque
scéne demande une mise au point tellement minutieuse
que, pendant toute une journée de travail, on tourne
tout juste cing ou six minutes réellement.,..

« ‘Tout le reste du temps passe en répétitions : répe-
titions pour les lumiéres, répétitions pour le « jeu »,
répétitions pour le texte, etc...

« Bt puis, 4 présent, il faut soutenir des scénes trés
longues — cing minutes — sans l'assistance du metleur
en scénel..

« Au point de vue technique, le procédé employe par
Hugon, le R. C. A. Phototone, m’a paru étre trés perfec-
tionné déja : les voix et les bruits sont trés nets et tres
reconnaissables...

« Mais & l'audition, si je trouvais les voix de mes
camarades, Toulout, Rozet, Vibert, inchangées, je ne
reconnaissais pas la mienne ...

« Au fond, dans la vie courante, on ne s'entend pas
parler L.,

« Par ailleurs, je crois que Les Trois Masques intéres
seront, & Marivaux, le public frangais : d’abord, ce sera
le premier film parlant en notre langue. Puis, il marque
un effort sérieux.

« Kvidemment, ce n'est pas encore la quasi-perfection
relative de certaines bandes américaines que j'ai vues
4 Londres, The Bull dog's Drummond, notamment, qui
atteint au chef-d’ceuvre, mais, pour un début, je crois
que cela est satisfaisant.

« Du reste, je crois que, partout, maintenant, on ne
va plus faire que du film parlant : en Allemagne, ou je
serai dans quinze jours, je dois tourner trois versions :
allemande, francaise, anglaise, d'un film parlant. »

Hart HUFFARD.

HOLLYWOOID

RECHERCHE DES ARTISTES
A I’ACCENT PUR

{de notre correspondant de Londres.)

E viens d’assister 4 la » genérale » du Jouef au « New
Galery Kinema ».

Adapté de la pidce de theatre Life's Prativ Muck

the fame, ila été crée dans les studios de la British.

En raison du succés de plus en plus grand en

Angleterre des films parlants el sonores, il élail né-

zaire d'ajouter des paroles, des chantsete., qui, je dois

I'avouer, ont grandement contribué au succés de ce film.

Bien qu'Estelle Brody soit la vedette officielle,
c'est Miss Margaret Allen, dans un role moins
important, qu'il faut particuliérement féliciter. Elle joue
la sage Madeleine avec un charme irrésistible et la camera
réussit a faire paraitre sa beauté encore plus captivante.
Miss Estelle Brody, dans le réle de Joyce, passe au
second plan, malgré son éclatante renommée.

Je ne dois pas oublier de mentionner le jeu excellent de
M. Nigel Barric, le jeune premier. Enfin on lui a donné, a
cet acteur, un role qui lai permet de faire ressortir ses
grandes qualités de comédien. La voix bien timbrée l'aide
beaucoup, car elle est douce et mélodieuse, et 1égérement
teintée d'un accent écossais fort agréable 4 entendre.

Né aux Indes et élevé en Angleterre, Nigel Barric a
servi pendant la guerre dans l'aviation britannique.
Apres l'armistice il est allé & Hollywood ot il a paru
dans de nombrenx films américains,

Il n'en est revenu que depuis peu de temps, et a
ét¢ immédiatement engagé par la British pour tourner
plusieurs films, La derniére ceuvre tournée par lui était ;
Sous larbre de Greenwood.

J'espere qu'il restera en Angleterre pour conlinuer a
apporter 4 lindustrie cinématographique anglaise le
concours de son talent. De nombreux Anglais ne se
sont-ils pas révélés a Hoollywod? I1 parait naturel
qu'une firme anglaise signe un contrat de longue durée
a4 Nigel Barric pour le faire rester dans son pays.

Fn effet, maintenant que les films parlants sont
définitivement langés, les compagnies amdricaines
cherchent beaucoup plus encore a engager des Anglais
a la wvoix agréable, a l'accent pur et d'un physique
elégamment britannique !

Pat HEexry.

aMpes parfaites, corps fins et souples, jolis visages

que la perruque et le fard rendent jumeaux et

anonymes, elles portent cent costumes qui sont

cent prétextes a montrer leur peau lissée au tale.

Elles vont, elles viennent, animées du méme élan,

rythmant leur danse au claquement de leurs talons

nerveux, chantant parfois d'une wvoix fréle, aigué,

acidulée, quelque refrain incompréhensible, aux notes
pointues,

Ce sont les girls.., Girls de Montmartre... Girls de
Broadway... formes gréles, légéres, au charme pro-
vocant.

Elles ont envahi les scénes, les plateaux des dancings,
les restauranis de nuit... FElles font maintenant la
conquéte de l'écran. Le film parlant, qui est surtout
chantant,- leur ouvre le ciel des étoiles. Que de réves
d'or germent au fond des tétes bouclées et peintes. On
se souvient d'exemples fameux, d'anciennes girls des
Follies devenues vedettes de premiére grandeur : Billie
Dove, qui dansa pour Ziegfiels, et qui, dauns certains
roles (L'Affaire du Royal-Palace, Caur d'Etoile), nous a
montré qu’elle n’avait rien perdu de son talent d'alors ;
Dorothy Mackaill, qui menait la troupe des girls de
I'Hippodrome de Londres et qui, de la, vint a Paris,
puis 4 Hollywood ; Alice White, dont le sourire canaille
et les jolies jambes conquirent rapidement la vedetie,
Peul-étre, un jour, la petite ballerine a vingt-cing
dollars la semaine suivra-i-elle cette route brillante.

Et pour cela, elles ont quitté Broadway et le Gay

A droite : Depuis Les Hommes préférent les blon-
des, Alice White est une véritable star. Elle
accorde dix interviews par jour, les collégiens de
Buffalo font mille folies pour elle et tout Holly-
wood parle de ses excentricités. Il y a trois ans,
elle était une simple danseuse, une * girl".

e

White Way, leur ambition de jadis. Elles vont a Holly-
wood, 2 Burbanks, renongant aux feux de la lampe pour
le fen des sunlights. Leur vie est 4 peu preés la méme, sauf
qu'on se léve plus 16t encore. A six heures, la girl, lasse,
doil obéir a appel strident du réveil pour courir a la
répétition. Ce qui la console un peu, ¢'est de penser que la
vedetie est obligée d’en faire autant., En arrivant, elles
espérent un cachet. IL’ayant obtenu, elles espérent un
petit contrat. Alors, elles attendent la chance,

Parfois, elles rencontrent la-bas un «ami» inesperé
qui les méne en Rolls au studio. Plus souvent, elles
dansent le soir an « Montmartre v pour arrondir un peu
leur budget. 11 ¥ en a de mariées.

Quarante-cing brunes, 4o blondes, 15 rousses pour cenl
girls. Leur age: quinze ansla benjamine et vingl-trois ans
I'ainée au studio de Burbanks. Beaucoup ont élé dactylo
ou étudiante, d’autres, modeéles, Il y en a qui dansent
depuis qu’elles savent marcher.

Avec No No Nanette, Sally, Drags, On with the
Show, Broadways Baby, elles auront pour longtemps du
{ravail assuré. Elles en profitent pour prendre des
lecons de chant en attendant le couplet qui les revélera
au public.

Ieurs noms : Diane Verne, Florence Mac Guiz, Vivian
de Vall, Agnés Riley, Sadie Campbell... amoureusenment
choisis, ficrement portés... Peut-éfre ceux que nous
lirons demain, en grandes lettres dorées de toute la
splendeur de la célebrité. d ¢

Suzanne ..

En bas : Cadence, rythme, souplesse, facilité, dis-
cipline, l'air provocant et le ceur innocent, 22
sourires et 44 jambes, symphonie en chair, mauve
et argent, inondées de lumidre et portées par la
musique, les petites girls de Poupée de Broadway
composent un bataillon de fer et de... séduction.




Titaj;nn dans
5a case aux
Iles Sous-le-Vent

Notre amie Titayna publiera dans quelques jours, aux

Editions Flammarion, un livre intitulé: * Loin ”. Nous

sommes heureux d'offrir a nos lecteurs la primeur de
cette page curieuse sur le cinéma en Océanie.

ne grande bavaque en bois sur pilotis, auw milicn d'un tervain vague.

Tout prés, l'inévitable mer aplatie et moivée dervidve les découpures

verticales cocotiers el la montagne aussi ot ['excursion tient encore

de Pexploration. En bovdure de la mauvaise roule parvenue jusque-la,

aprés avoir fait du steeple-chase sur les vivieres multiples, sont plantées qualre

oit cing cases on les lampes a péivole et les lampes grasses, dans les boites de
gazoline suspendues aux poutres, attivent les moustigues.

La foule growille, attendant I'hewre du spectacle. Longs cheveux dénoués ; robes

de cotonnade awx nuances vives, cous brums, bien allachés dans Iéchancruve
saine des chemises ouverles, taches d'or des peaux fraiches aw grain serré,
que, fowtes les heures, Uean couvve de fleurs assouplies, oh! la seule foule du
monde qui sente propre et bon. Sur toutes les téles, des flewrs, et tous les pieds
nus, beany pieds lavgement taillés de chair tiéde et dywe comme le sol méme.
Enveloppés du lent pollen stérile que -guitaves el ukéléle Sgvénent vevs le ciel
f.rnfs.'rf.n de jeunes garcons aux yeux longs, un hibiscus dervieve Uorveille, vendent
des fruils. A promoncer leurs noms parfumeés comme ewx, les dents deviennent
humides et agacées, car, en ces pays de joie physique absolue, les mots ont leur
musique, et nommer une ile, c'est formuler un appel.
_ Ma compagne de ce soiv est « Manureva », cela signifie o olseau-qui-fuit »;
tmpatiente du speclacle, elle m'eniraine en couvant dés qu'un accordéon devriéve
les planches anmonce hewve du plaisiv. Ses épaules droiles iailldes « a la
Ganguin v s’affinent sous le lowrd enveloppement des cheveux bouclés, arvéids sur
les hanches qui towrnent 4 la marche.

La salle est emplic comme une pirogue percée ; l'on divait qu'elle va
s'enfoncer, submergée par les vagues de flewrs ondulant au-dessus des chaises
sous le vent du plaisiv.

Deux films, ce soir. Deux films américains. Le premier veprésente la Bible:
propagande religieuse. Il et éié un chef-d’wuvre donné dans un thédtre d avant-
gards comme production exacte et ridicule de tous les chromos d'almanach. Mais
les pastewrs-metteurs en scéne ne Uont pas fait exprés.

Contents et incompréhensifs, les Tahitiens regardent le jeune David aux boucles
d'or, cils retvoussés au vimmel, qui, envoulé dans une descente de lit, méne paitre
ses brebis blanches sous un claiy de lune au sunlight. 11 vencontreva la fille du roi
Saiil, jeune infante en vobe Divectoirve, réveuse sous une colonnade Louwis X VI, el
elle lui jetiera une vose. Alors, 'l lui donnera un baiser en fondu sur I'devan.

: Mais le texte est en anglais; le speaker tahitien traduit les sous-titres en
frangais avec une cevtaine fantaisic. Aw moment du baiser, le sous-titre annongail

For evern (pour toujours) ; le lecteur intevpréte:« Ahl ¢'est bon, recommence ! v,
Le public ne proteste pas d celle adaplalion nécessaive de I Ancien Testament
ddja défiguré par la sentimentalite el le vigorisme d'Eurvope.

Mais le baiser a peine fini, les lumiéves se somit allumées et, sur Uestrade, une
femme demi-nue téle venversée, danse une wpa-upa frénétique, pendant que les
garcons accompagnent, rvthment et excitent ses pas en cognant sur des tambours
de bois el de wvieux bidons d'essence. Satisfait, le public siffle, crie el trépigne.
Puas, la lumiére s'éteint, et David, au bord des flots, reprend sa réverie nocturne.

LES LIVRES

ES fruits tombés trop 16t ne sonl pas
bons. Ce début dautomne, ou Ciné-
monde fete son premier anniversaire,
nous aura neanmoins donne quelques

bons livres, muirs, fermes et savoureux. Ils nous
viennent d’auteurs qui ont de la racine et de
bonne seve. Les jeunes, les nouveaux, nous réser-
vent sans doute leurs fruits aigres pour un peu
plus tard, quand on conmencera a faire le tri
pour le Prix Goncourt.

*
s

Le Maxime de M. Henri Duvernois n'est pas
tout a fait une nouvedute (1). On en avait deja
donné une edition illustrée a gros tirage. Un
autre editeur le publie dans un format plus cou-
rant. [7n livre ironique et tendre, a la fois comi-
que et melancolique, et qui meritait cet honneur
de la réedition.

Maxime, c'est le récit des derniers jours d’un
vieux-beau tombe dans une triste servitude, de
ses derniers succes, de son dernier amour, de
son suicide assey ridicule et qui, pourtant, émeut.
M. Henri Duvernois a mene cette histoire avec
beaucoup de tact, de mesure, tenant son heros
dans la ligne juste, dans la ligne moyenne, entre
le Srotesque et le H'J_.'.:'a'gm', Le tour de ‘f.ul"f“t‘
d’'un conteur aussi sensible qu'intelligent.

-

On connait M. Andre Therive, promu deputs
peu a la dignite de eritique littéraire au Temps.
Poete, grammairien. chroniqueur, essayiste ro
mancier : il a des curiosites et des clartes de
tout. Le voici, de plus, fondateur et chef dune
nouvzlle ecole de romanciers : le Populisme,
dont les adeptes veulent honorer le petit peuple,
en ) prenant des heros.

Son dernier roman : Charbon ardent, est, en
effet, un modele de « populisme » (2). A part
un vague gentilhomme qui n’est la, sans doute,
qua titre de repoussorr, tous les personnages
sont du commun, et le heros principal nest
qu'un petit teneur de livres dans une banque
d’Arcueil (Seine).

On songe au Realisme, au Naturalisme, vieilles
ecoles. Mais ce qui distingue le heros de
M. Andre Therive d'un personnage realiste ou
naturaliste, c’est que, d’extérieur mediocre et de
vie banale. il nourrit de hauts sentiments, a éete
choisi, marqué par le destin dans la foule des
simples et porte secretement une maniere de
tragique intérieur dans [Phmpossibilité d'etre
heureu.x.

Conument cet elu incompris rate tous ses bon-
heurs, voila Uhistoire. Clest une des meilleures
d’André Therive qui, tout en restant severe,
semble renoncer a d’anciennes austerités. Par
un melange bien dose de realisme, de roman-
tisme et danalyse, son « populismie » pourra
nous donner des livres vraiment notveaux.

Pour étre un lecteur a la page. il faut lire
maintenant les livres de guerre allemands. On
nous en a deja donné plusieurs et l'on nous en
promet beaucoup. Le dernier paru est de Lud-
wig Renn et porte ce simple titre : Guerre ().
Titre assurément justifie, puisque Pauteur, qui
est aussi le héros, a fait, du premier au dernier
jour, toute la campagne.

Renn note simplement, au jour le jour, et
sans recherche d'effets, ce qu’il a yu, eprouve
au cours de ces guatre annees terribles. Nulle
emotion visible, nul tremblement : un soldat
soumis au réel comme a ses chefs. Ni pacifiste
comme son émule Remarque, ni guerrier. Son
livre est un proces-verbal qui atteint a P'émotion
par la ,vr'mp)‘lc verite.

Noél Saporb.
(1) Flammarion, édileur.
(2) Grasset, éditeur. (Les Caliiers Verts.)
) Flammarion, editeur.

DOLORE $ DEL RIO

Don Alvaredo (qui

était le partenaire de

Lily Damita dans Le Pont de St-

Luis Rey) joue avec Dolorés del

Rio sur la plage de Biarritz, dans Chiteaux de Sable,

ETTE vedette a débuté il y a gualre ans. Elle est awjour:

@hui une des éloiles les plus én vue aw firmament cine
matographique. Elle dit recevoir en movenne, par Jour un

millier de letires d'admirateurs, ;e qui monire d quel point

elle est populaire. Voict son histotre : ] s

Le 3 aofil 1905 nagquit d Dumargcla |C_'U’c_\'a_"jrm')r une fille & une n’xcc!{n l;{t
famille qui jut prénommée Dolorés. On d.” qu'tl Ir:pp:rrrrf. I(.am: nait ﬂ,
wne nouvelle étoile dans le ciel, mais faui-il le croire ? La jeune Dolore s
Ansunsola, fille unique, vit s'écouler sa plus h-nd'r:- E:n_fu.ucg dans le
miliew sain el laboriewy d'un vaste ranch que possédatent ses parents.
Cenx-ci, pour des raisons d'ordre financier, f'uugn:rmr Eumfrﬁl_ a
Mevico. A Pdge de sept ans, Dolorés ,!u!lru."_ﬂifs;' aw couvent .Sfc:r:if-
Joseph, ou elle devait demeurer huil ans, mais fit entre temps un 1_'0_\’;{-{?(
en Europe el ful, en 1921, présentée aux .‘_\ruld-:-rr:m:s cs;‘)e‘igirof\s._ :I;
de temps aprés sa sortie du convent, elle da}bii.r_rl. avec I'assentimen
de sa_ famille, dans la carvicre dont elle révail depuis longtemps :
danseuse, whe [ée moderne, disait-elle alors. Sa_ grace, sa sm_&fih::c.fr\
en plus de sa beauté. la firent remarguer elle acquit m[)id:miilj!
une renommée enviable dans Pari chorégraphique. Son mariage avec
Tames Martines del Rio lui donna le noni qui allait devenir :ﬂe‘h’{?m,
Lors dun souper, des vedettes cinématographiques, amis de Iartiste,

Dans La Danse rouge, Dolores del Rio, qui \‘risite
son pére a la prison, porte sur son visage

toute la détresse, toute la tendresse humaines.

Liatre Windsor e
Carewe, metteur en scéne, qui l'engagea
hui prometiait monls et merveilles, avant comme
qu'elle avait le type espagnol nette
photogénique. Ne connaissant ni toutes
jotes de Uart muet, asmant le s : ;
pas, avec raison. abandonner la proic pour I rnuhln,
avances. Oui, madematselle, elle vefusa, Ce ne jul que
distraction. quelle tourna @ Hellvwood une premicre bane
i harut tei sous le nom Le t ackail
:{;”-':r:f': {.\'rrr:m Cet essai, fort satisfaisant, révéla '1‘: parti qu'il élait
possible de tirer delexpressive artiste, @ qui ce dé
nes'arréta pas en si bon chemin. H
successtvement. Ces trot
la J
future star qus,
rarement le cas, hé ]
demeurent la plupart du temps sans travail.

! Bert Lylell pour préciser, la présentévant a Edwin
’ vivement @ faire du cind, Il
principal argument
sment prononce et vraisemblablement
les ressources, ni toutes les
. métier qu’'elle exercait alors et e voulant
elle refusa towles
plus tard, par
ie Johanna,
Nouve i Dieu, avec Dorothy Mackaill

but avait plu et qui
oh Steppers et Pal First sutvirent

s trois films furent réalisés par Edwrn Carewe pour
First National. On reconnut alors wnanimement le talent _e_i’r la
dés lors. tourna presque constamment, ce qul est
las ! en France on tant @ arlistes au talent éprouté

Miss del Rio tourna en tant que vedette unigue The Wole Towns
Talging, avant comme partenaire f—.':.-cn;!l.'forfrm. puis un gros S.J"ffrl’.‘;}.ﬁ
qui la sacra éloile Au Service de la Gloire, de Raoul Walsch ) O € e;
fut merveilleusement secondée par Vicior Mac Laglen et f‘,(!\'hirlrff.n.
Lowe. Cette production battit le record des receites dans le plus vaste
cinéma du monde, le Roxy de New-York. 5

Cost vers ce moment que circulérent, sur le compte de la belle
Mexicaine, nombre Dinvraisemblables  histoires enfantées par les
imaginations fécondes d'agents de publicité el par éux _hubrhmrc.;‘:i
lancédes, ce qui popularisait Uactrice en activant la curiosité du public

.

Voici une blen jolie composition de Edwin Carewe
avec Dolorés del Rio, dans Evangéline, que nous
verrons cet hiver a Paris.

@ son égard. On wWignore pas que cette fagon d'agir pour lancer
une vedelte est commune en Amérique. Beawcoup de fulures éfviles
elles-mémes se répugnent d cette coutume publicitaire qut n‘plrrud
fréquemment sur elles des histoires scandaleuses el Mmensongeres,
mais elles doivent s'v soumettre ; est ld une rangon de la gloire.

Je cite péle-méle les films de la brune vedette: Résurrection, un
des films préférés de Pardente Dolorés ot elle paraissait aux ciiés
de Rod la Rocque; La Danse rouge, Passions d'Espagne avec
Victor Mac Laglen, ce costaud sympathique; Chateaux de Sable,
Vengeance, Revanche, La Piste de g8 gque Clarence Brown
réalisa an miliew d énormes dificulids occasionnées par le froid ;
Ramona. On remarque que le débul de cetic bande se déronle
dans 'atmosphére du ranch on s'écoula la prime jewnesse de la
star. dont le dernier film en date est Fovangeline, tiré d'un poéme
de Longfellow. Jattends cette derniére ceuvre avec impatience,
mais sans crainie de désillustons.

Les rares instanis de loisirs de la vedette sont consacrés d fr:.l
danse, sa distraction toujours préférée. Son compatriote ef ami
Ramon Novarro est son cavalter habituel. :

Contrairement @ la plupart des stars qui s¢ disent sportives
accomplies, celle-ci déclare avec franchise ne pas I'élre du loul.
A Tentendre, le film parlant w'a nul avenir. S'il vous plait,
mademoiselle... Au contraire, mademoiselle, sa voix de soprano fort
agréable a méme été enrvegisirée pouwr des disques de gramophone.
Lors de la prise de vue de certaines scénes de Vengeance, la star
mexicaine, powr mienx s'inspirer dans son jew, s'est servie
dun_ phono jouant ses propres disques. L'excellent procédé de
s'inspirer par la musique est fréquemment employe, surtout en
Amérique. Au dive des arlistes, celte méthode produit de bons
resultats. .

L'époux de Dolorés, James Martines del Rio, diplomate mexicain
vésidant @ Berlin, est mort dernidrement, ce dont la talentueuse
étoile s¢ mantra fort affligée. H. NORDHOFF.




PHOTO WIDE WORLD
June Collyer

COMMENT ILS ONT COMMENCE !

do.ono dollars par semaine, deux « Cadillac », une
villa avec piscine et terrain de golf, un vacht de
21 metres, des collections ¢ , etcy, ete, — Voici le
present, celui qui éblouit et fait frémir d'envie
petits jeunes gens. Mais le passe, le commencement
n'est pas aussi brillant et sompruens.

_Lon Chaney, par exemple, a comnience sa car
ricre comme simple gude. 11 faisait visiter aux
tourisies les abattoirs, la centrale. ¢lectrique, la
maorgue, puis il entra au rheatre,

William Haines était employe d'une compagnie
diassurance, Un jour, il et la chance d'assurer
les jambes diune petite danscuse dune grande
compagnic cinématographique. L'ami de la dan-
sScusc elait le second assistant du metteur én scene,
La carriére de Haines était faite : quelques anné
plus tard il devenait acteur de cinéma.

John Gilbert vendait des pneus pour le compte
dune fabrigue de caoutchoue, Tout alla bien
jusquiat jour ol les stocks de caoutchouc brut a
Londres, a New-York ¢t 4 Valparaiso furent dis-
proportionnes a la demande de la consommation
continentale. John Gilbert fut renvoyé avec un
superbe certificat et six dollars dans’ la poche.

CINEMONDE
ORGANISE UN

GRAND CONCOURS
D'ABONNEMENTS

Amis lecteurs, prenez part au Grand
Pan_cours d’abonnements que nous
instituons aujourd’hui. Il est trés simple
et trés intéressant. Ce concours est
ouvert a tous nos lecteurs, individuel-
lement; ils pourront y prendre part
de la facon suivante

I° Nous adresser une demande de
carnet d'abonnements, accompagnée de
la somme de 10 francs. Un carnet a
souches pour 25 abonnements vous
sera immédiatement adressé et la
somme de 10 francs restera consignée,
a valoir sur les futurs abonnements
que vous nous transmettrez. Vous
pourrez déduire cette somme de
10 francs dés le premier abonnement
transmis. Il faut seulement faire le
plus grand nombre possible d’abonnés
pour un an, six mois, trois mois.

2" Le classement sera opéré de la
fagon suivante :

Chaque abonnement d'un an sera
gratifié de 3 points, chaque abonne-
ment de six mois, de 2 points, et chaque
abonnement de trois mois, de 1 point.

C‘haque semestre, c'est-a-dire le
Ier J_amrier et le 1¢r juillet de chaque
annee, nous totaliseronsles points obte-
nus par chaque lecteur etnous opérerons
le classement. Des prix trés importants
seront répartis de la facon suivante

PREMIER PRIX
d'une valeur de 1.000 francs a choisir

parmi différents objets (appareils de T.S.F.,
phonographes, bicyclettes, etc.)

DEUXIEME PRIX
d'une valeur de 700 francs
TROISIEME PRIX
d'une valeur de 500 francs
QUATRIEME PRIX
d'une valeur de 300 francs

Les gagnants auront le droit d’échan-

ger leur prix pour un prix en espéces
a 50 0/o de la valeur du prix. Exemple :
pour le 1¢f prix, 500 francs en espéces;
pour le 2¢ prix, 350 {r., etc. En outrs,
ies 10 premiers classés recevront un
agréable souvenir d'une réelle valeur.

Au bout d'une année, c'est-a-dire le

I¢T janvier 1931, un nouveau classement
sera opéré et de nouveaux prix seront
affectés 4 ceux qui nous auront trans-
mis lle plus d’abonnements. Nous devons
précn;‘ar, néinmoins, que, pour que le
I¢r prix et les autres soient distribués
il faudra que le premier tolalise wn
mint wum de 36 points.

Amis lecteurs, nous sommes persua-
dés que, sans méme l'appit du gain,
vous vous efforcerez de faire des abon-
nés i votre Revue favorite. N'oubliez
pas qu'en travaillant pour CINEMONDE
c’est pour vous-meémes que vous travail-
lez, et qu'en devenant trés forts, grice
4 de nombreux abonnés, nous pourrons
mieux vous satisfaire, Donc, en route
pour le Grand Concours! Nous avons
I'espoir que les demandes de carnets
vont nous parvenir trés nombreuses.
Veuillez noter qu'ils se présentent élé-
gamment sous la forme d'un petit car-
net de chéques et qu'il est trés facile
de le porter constamment avec soi.

PRIME
POUR TOUTE DEMANDE DE CARNETS

Chaque demande de carnets accom-
pagneée de la somme de 10 francs don-

nera droit a4 un de nos magnifiques
portraitsde la série Photolus, au cho
qui seraexpédié gratuitementen méme
temps que le carnet.

NOUVELLE PRIME aux ABONNES

Rappelons ¢galement que chaque

abonneadroitaun exemplaire dedicace
du livre de notre directeur, M. Gaston
Fhicrry, Le Moulin a Images.

PHOTO WIDE WORLD
Mary Nolan

BOUGEOTTE

La Metro-Goldwyn-Mayer rapporte que, durant les
trente-six derniers mois, elle a fait parcourir a ses
troupes, comptant au total 481 personnes, une rlist:mc“-
de 2.929.000 milles anglais, soit 116 f le tour du
monde, Le matériel transporté pesait 278 tonnes. 11
faut observer que les trajets d'un on deux jours ou .am-
dessous de cing cents kilométres ne sont _pus compris
dans cette évaluation. Parmi les films tournés sur les
_s.:r:mul‘!-: parcours, nous pouvous citer Ombres f!fr“!(‘.fh'\-.
;l"-\ Cadets, La Piste de 98, Le Paien, Les Nouvelles
Vierges, Hallelwiah, La Foule, Escadre volante. etc

®
BILL HART DANS UN FILM PARLANT

_Un assure que Bill Hart va revenir 4 I'écran. Le célébre
héros de tant de films de cow-boys connait la |11.1p\l-lal‘i1.l"
dans les provinces les plus éloignées d'Amérique
_ Bill s'est assure les droits de tous Jes films t|:ll'i] fit
{1 ) ]|!IEI_'.{!.L’I11]J.G déja, et récemment il a n"'r:nnm-m:u'.-
a k_-s projeter avee beaucoup de succés, Il continue |
]:l,:urc tellement aux foules qu'une Société i
lui pour de nouveaux contrats et il reviendra probable
ment au cinéma dans un film sonore :

La le¢on sur les poisons.

'ACTEUR était 14, debout devant la fenétre
grillagée et regardait avec stupéfaction cet
extraordinaire alignement de flacons. Puis
il se retourna vers Zanzi et, l'examinant
soigneusement, il découvrit une nouvelle
personnalité dans cet homme. Le change-
ment était aussi bien physique que moral,

Au cours de la derniére heure, l'extérieur de Ripa s'était
transformé, Quelque che de splendidement heureux
qui semblait jusqu'a présent rayonner de toute sa
personne paraissait avoir disparu. Il n'y avait plus
de lumiére dans les yeux e 'homme, mais une
sorte de résplution ferme paraissait ressortir du trem-
blement continuel de ses lévres et de la tension muscu-
laire anormale de son menton. Pour la premiére fois
depuis longtemps. Err Lucien eut peur. Le phénoméne
le plus étrangement remarquable était peut-étre leffort
que Ripa faisait pour parler avee la méme intonation
de voix polie, toujours douce et lente qui était sa manicre
habituelle. Mais, malgré lui, sa voix était grave.

__ Mon cher Lucien (laissez-moi vous appeler Lucien,
cela sonne plus frangais), puisque vous étes venu de
Nice dans l'espoir de me voir (pour qui d'autre auriez-
vous pu venir?), je tiens a vous montrer ma collection
de poisons. Je suis trés heureux que Jeanne vous ait
recu pendant que je me trouvais a la réc -ption de Zamki.
C'est une femme agréable, n'est-ce p Je suis heureux
que ce mal de téte soit passeé, Toutefo 1i peur que vous
ne m'en ayez fait cadeau.

« Eh bien! maintenant, vous voyez cette bouteille
la-haut. Regardez-la bien. Elle m'a été donnée par un
homme appelé Potrosky. Le liquide qu'elle contient
a servi A débarrasser le monde de la présence d'une
certaine dame de la Cour de Russie, la comtesse Roma-
noff. C'est un poison rapide, soyez-en certain. On ne
le sent méme pas. I1 n’a d'ailleurs pas de gout. Vous
pouvez en répandre sur le pain ou dans les aliments, et
la personne A qui vous en avez ne vous dérangera pas le
lendemain, Vous notez, je pense, qu'il est vert, couleur
d'espérance C’est aussi la couleur du gazon...»

L'homme est sirement f{ou, pensa Err, complétement
fou. Pourtant il semble raisonner trés rapidement ou
alors il est venu sans étre averti, mais se doutant de quel-
que chose, car il ne dit pas ce qu'ila entendu. ou ce qu’il
a vi, Il semble oublier plutot rapidement. Ou bien encore,
prépare-t-il un dénouement et prend-il son temps pour
réfléchir? Cependant il faut se mefier avec de tels carac-
téres.

8.

LInfaillible.

Aussi Err prit-il la bouteille et 'examina. Ses doigts
tremblérent d’abord. Bientot cependant il se maitrisa
et fut capable d’écouter attentivement Ripa

__ Trés intéressant, n'est-ce pas? disait Ripa.

~ Oui, oui certainement, c'est trés intéressant.

— Je pensais bien que vous le trouveriez intéressant,
ajouta Ripa.

__ C'est, comme vous le dites, trés intéressant.

— Kt je suis str, ajouta Ripa, que vous tenez 4 connai-
tre le nom de ce poison.

— Oh! oui... oui... quel est-il?

—_ Son nom, voyez-vous, a quelque rapport avec
son histoire. Tl a été apporté en Russie de Turquie. Et
les Tures 'appelaient « la Lumiére qu ‘éteint ». Dés que
vous en avez une parcelle dans le corps, toute lumiére
est supprimée pour vous a jamais, quelle que soit votre
résistance. Mais les savants russes lui ont donne un
meilleur nom que celui-ci, ils l'ont appelé « 1'Infail-
lible ». Clest plus exact, qu'en pensez-vous? .

— Oui, certainement, c'est plus exact, On a remarque
gue méme des gens intelligents, en prison, prennent rapi-
dement I'habitude de répéter machinalement les phrases
qu'on leur dicte. Lucien Iirr pour le moment sc sentait
lui aussi probablement prisonnier. : :

— Vousignorez sans doute comment certains poisons
mystérieux agissent sur les gens, Je vais vous le dire.
I'effet est variable suivant le systénie nerveux de chaque
personne. Ainsi je prends un homme comme vOus.
A ce moment Zanzi eut un geste rapide. Sa main presque
menagante, les doigts crispés a I'exception d’un seul, se
rapprocha de la poitrine de Lucien Err. Une tcn_lpvtu
intérieure bouillonnait dans le petit homme et il lui
fallait un exutoire, Prenez un homme tel que vous, dit
Ripa, et prenez un poison tel que celui-¢i. Quelqu’un qui
vous déteste vous oblige a le boire, ou encore veus €i
verse dans I'un de vos aliments et vous y étes, Vous avez
recu de la nature un tempérament trés sensible. Vous étes
acteur et vous avez 1'habitude d’extérioriser toutes vos
pensées dans certaines circonstances. Voici ce q_ui vous
arriverait, Brusquement vos mains empoigneraient vos
genous, puis vos doigts se crisperaient sur vos jambes et
descendraient jusqu'a vos pieds, puis, tout a coup, une
détente et vous vous écromleriez, mort. it venillez
remarquer que durant toute cette pelti_te_ scene (et
toujours ce doigt menagant, i1‘|1n1nhiiu._111r_:;;u sur la poi-
trine d’Err), vous ne souffririez pas, mais simplement que
ce serait un dernier réle pour vous. Ce que j'appelle une
belle mort, I,'Infaillible. Quel beau nom 1

T'ous droits réservés pour lons pays par J. Bonlonime

grande
nouvelle cinégraphique
par
JACK BONHOMME
correspondant de Cinémonde
a Heollywood

9.
Le Poignard jaune.

« Maintenant prenez donc cette autre bouteilie-ia, en
haut, le liquide est jaune a l'intérieur, il ne parait pas
dangereux, n'est-ce pas? Il a plutdt 'aspect d'une de ces
crémes innocentes que les droguistes vendent 4 prix d'or
pour rehausser les charmes du sexe faible, Pourtant, il
est appelé par les Hindous de Moganefl « le Poignard
jaune » Hein! le croyez-vous dangereux, I'est-il, je vous
le demande? Il U'est, vous pouvez en étre certain. Il est
plus fort que n'importe quel autre poison connu de mes
amis, La mort est pour ainsi dire instantanée. Il n'y a
qu'une seule différence entre l'efiet qu'il produit et la
sensation produite par la mort naturelle : on ressent une
souffrance terrible au cceur et an derriére de la téte.
Vous (et le doigt menagant continuait & s‘agiter de
haut en bas) avezla sensation qu'un poignard vous entre
dans le corps dans ces deux endroits a 1a fois.

Et puis plus rien que du noir, car vous n'étes plus
de ce monde.

Frr, visiblement, faisait un effort tel qu'il n'en avait
jumais fait. Il cherchait & rester calme. Il aurait voulu
pouvoir appeler au secours, Oul €Ncore se précipiter vers
la porte pour recouvrer sa liberté én bousculant le petit

homme

L'hiver, dit-on, sera cette année aussi rigoureux
que celui de 1830, Carlotta King prend ses pré-
cautions dés a présent,

m929 m

Meis il aurait réveillé Jeanne et, peut-étre, a la suite
de l1a discussion qui n'aurait pas manque de se produire,
aurait-il perdu sa derniére chance de la conquérir, I
s’était déja rendu compte que les barreaux derricre lui
ttaient plus forts que ses poings nus. Il semblait bien
d’ailleurs qu'ils eussent été placés la précisément dans le
but d’empécher toute vaine tentative, comme celle qui
venait de lui traverser 1'esprit.

Non, il n'y avait rien a faire, et tcute tentative de
s'échapper serait pure folie. Rien a faire, qu'a rester la
avec Zanzi et a attendre le dénouement.

10.

Le Serpent rouge.

Dans ce coin nous avons o le Serpent ». Sa cou-
leur est rouge. Vous n'avez, je pense, jamais vu de serpent
rouge. Moi non plus. Mais s'il vous arrivait d’absorber ce
poison, vous comprendriez pourquoi on I'a appelé ainsi.
D'abord ¢’est un poison lent. Comme celui du venin, son
effet est immédiat. Mais il vous pénétre dans tout le
corps, des doigtsde pieds au sommet dela téte. Clest comme
si une centaine d'épingles électriques vous entraient
dans la chair au méme instant, Vous es de bouger et
vos souffrances augmentent. Vous restez immobile, la
souffrance cesse un moment et apréscet arrét qui semble
divin, juste au moment oll vous pouvez veus croire
sauvé, cela reprend. Au bout d'un instant, vous vous
roulez par terre. Dix minutes d'une terrifiante agonie.
De rouge, votre pean devient bleue. Brusquement, un
nouvel arrét, et enfin un dernier coup au ecceur. Vous
n'étes plus. plus rien !...»

Et toujours ce doigt de Ripa continuant a tapoter la
poitrine d’Err comme un piano. Les minutes passaient
lentement, aussi longuesque des heures. Les deux hommes

ent, Derriére eux, devant eux, a leur droite et a

- pauche, toutes ces sortes de morts dans ces bouteilles
de forme et de couleur différentes. Et ni des larmes, ni
(les chansons, ni des rires ne pouvaient modifier la situa-
tion et transformer le tragique en grotesque, le mélo-
drame en vaudeville, Au-dessus, dans sa chambre
Jeanne dormait.

11.

Le Monsire.

Maintenant, laissez-moi encore vous faire 'historique
de celui-ci. Comme vous voyez, l'inscription sur 1'étiquette
est redigée en japon: Traduite, ellesignifie « le Monstres.
Figurez-vous que vous vous trouvez la nuit dans une forét;
vous trébuchez sur un arbre mort, et 4 ce moment vous
entendez un briit de formidable galopade. Clest un éle-
phant qui rentre, ou qui a pent-étre un tigre sur le dos
qui lui laboure 1'échine de ses griffes et le dévore vivant.
Dans sa course rapide, il vous piétine. Les différentes
parties de votre corps perdent la vie au meéme
instant. Vous étes aplati dans la terre humide
« I» Monstre » vous anéantit de la méme maniére,
Mois e'est 4 lintérieur de vous-méme que l'atroce secousse
se produit. Vous avez l'impression que chacun de vos
membres est arraché. Vous ne pouvez plus vous soutenir,
Vous trébuchez. En vain vous essayez de réagir. Vous
tombez. Vous étes mort. »

Peut-étre Ripa en avait-il assez de ce petit jeu. Il se
faisait tard. Minuit avait sonné trois fois dans la grande
piéce derriére la porte fermée. La spirée avait été parti-
culierement exténuante pour le petit homme. Quel qu'il
fiit, le motif qui le décidait a rester la &tait difficile a
comprendre. 11 replaga la bouteille sur le rayon qui se
trouvait derriére lui. Puis il prit une autre bouteille sur le
plancher et la plaga a cote de la premiére. Enfin, se diri-
geant vers la porte, il se tourna une fois de plus vers Err et
Tui dit :

« Vous vovez que les poisons sont extrémement inté-

its. Je suis certain que vous étes heureux de vous
y reconnaitre un pen, Qui sait? Peut-étre votre science de
fraiche date a cet égard vous sera-t-elle utile? On ne
sait jamais. Je vous souhaite bonne nuit. Je wvais vous
montrer le chemin de la porte : je ne tiens pas a réveiller
ma femme, Vous terminez demain. Jeanne viendra avec
moi. Nous vous verrons done an studio. Suivez-moi. je
vous prie. »

Des portes s'ouvrent silencicusement. Des pas sur les
tapis de velours, L'air froid de la nuit. Une poignée de
mains. Une porte qui ferme. Une ombre descendant
le sentier vers le derriére du chateau on se trouvent les
autos, Une autre ombre gravissant les degrés du perron.
Une lampe qui s'éteint sur le baleon. Une autre porte qui
s'ouvre et se referme, Tout est maintenant silence dans
la vaste demeure.

A peine la voiture engagée sur la route de Nice, une
a1tto cachée dans les fourres démarra elle aussi dans la
direction de la grande ville. Son conducteur se par
4 Ini-méme comme 'on fait quelquefois lorsqu’on vient
A'étre soulagé d'un grand poids sur la poitrine.

Bon, je suis trés heureux que rien ne soit arrive a
mon jeune premier. Je ne pouvais me faire o Iidée de
monter la-haut et tomber au milien d'une bataille cu
d'une affaire d'empoisonnement. Je suis aussi t
heureux pour Zanzi. Ouf! IL'alerte a ¢té  chaude,
Filons! »

(A Suivre.)




AT, BT e S

Une idée géniale de notre ami Marcel Arnace

o mon humlsle ansa farmus idtale
_ de mama dowrait de fMEsonity dsuh

Lo fme damme bodonz quion achbtbait
A UMY, KA BIgUE VML o GW N,

f[m‘aafvmw i Ao A Aon U eoam. =
Qb congn | Cnbmands. . audil fas .
okt 4o Ubwe dle gowwmal MW:QH
aduatide; ,Wmdm 54411:;:3,;
AV et Loton sowie o, M -
i
¢ Cinémonde” ¢ Cinémonde” Un film &T
va de Berlin et les jeunes | sur ¢ Cinémonde”

ﬁin ]‘bt @Il‘lﬂmﬂﬂbe. it Cinémonde a toujours soutenu les jeunes réalisateurs Notre ami Pierre Chcnal,éle dessiuateu‘r de
; | o de films dans leur lutte pour un cinéma propre el libre. talent bien connu, a tourne un court docu-
Gafton T'?“tt .““h ““‘t?t“-’" ' Tous ceux parmi les jeunes qui ne s‘amusent point & mentaire (200 métres) sur Cindmonde, qui est
=, 4 4 3 i m“m m‘. pr entieten L ¢pater inutilement le public, travaillent vraiment et &dité 1 Films-Omega. Cela q; nomm
DANIELE PAROLA B = g : i aufeto entlidy ge dmadvoliern, : sincérement, sont sirs de trouver I'aide de notre revue. [} IvE: Pat ;as ; m""{ III:.{. I SRIRLAE) HOIIIES
la jeune étoile du . - : 'Hande ben 1, Ja tsanu t?tu _ Cinémonde a parlé du Chien Andalow, ce seul exemple 4 'gmmi‘u'- ustre ‘mm.:"nh. 4
e Branchis . 'M.lﬁft Eh‘l‘iﬂﬂl‘lbt . Gelt Q tober de cinéma moralement courageux jusqu'au bout, affran- Pierre Chenal s'est amusé a montrer tout le
inema rancais ¢ l Qeiﬂ u bie it ﬂ}l ! chi de tout préjugé, de toute convention et réalisé de si yrocessus compliqué et mystérieux de 1'éla-
G : 'ii ynd \be ? L ' é.f“::f”:“: rf“*;”“l,.”:rf’g{:"'ci'“i{::";' '; ;}";“':‘1:‘},11’::1’(1; ]‘lf:: {‘Jomtion_ d'un de ces grands journaux d images
: t.,n ner fﬁﬁ t‘ k) ;(::nlt):; ll:;ti[t cﬁlnlf 11teiu (li::n)i.tlrrrc?( ;cr(ic pué:.s;c me ;c:‘u ‘lui atteignent chaque semaine des unllmus_ de
i 1 ; g 1T ) ! i ! lecteurs. 1.'imprimerie de notre revue constitue

LA CHARMANTE - ' \ =

ravisse . : {\RTISTE traduit par ces mots I'expression de o . i i nbere filt | ingénue. Des Nuits dlectriques d’Eugene Deslaw, excel- ¢ : AL
ment qui sera celui de chaque femme combleé ' T & = - i B o lent. et de Montparnasse, du méme... moins bon. Des le « clon » de ce film, Chenal fait passer 'l
seipRiee Ab e ses e SOkl ) | du spectateur parmi les machines, s'accrocher

aﬁhat Mystéres dw Chdteaw de Dé on Man Ray s'est amusé a L |
o : parodier Musset et a donné une si belle mesure de son aux roues, aux bielles, tourner avec la rotative,

attentifs comme on disai “Gr PRE BT : 5 : g : ! | R

g n disait au “Grand Siecle”, aura su présenter son veeu le : @tan finbet ,,khlém

; “ﬁ“ﬁu in @utaﬂan w talent photographique, pictural. De Paris la Nuil, de sauter, danser. Et voild que la revie est impri-
L3

LE COFFRET “BA U : P file ‘gemeinjame europ Man Ray encore, ol la ville revit avecses feuxchantants mée. Des lecteurs se l'arrachent. A pleines
BANI" est en effet une pure merveille, qu'il s'a- :Eﬁ, petlegert|s « Gaston et le grouillis de ses femmes. De Paris-Express de Matcel poignées elle lance des images dans tant g-\__eux

gisse du coffret exotique contenant les douze extraits suivants : el o e e Qeiftung in e AStOR | Duhamel. De Quand les épis se courbent de Jean Dréville, | ayides, Te film de Pietre Bl cegter A
AMBRE DE “DELHI" - “Saison" - ** L R Hor et L]-cILM:_:'”_;_Z"I‘_.';"“’ l'f:?““‘ de aber Thiet ’” son co-équipier qui contient des photographies excellentes, . :131 n6{1ll';r’=11 e Kb lt‘ S ;lul
"g A - “'Saigon” - Alghani" - “Chypre Egyptien"” - e : Nath IMseRT vien- Cinémonde souhaite aux jeunes une prompte et bril- € L GALSES S 1
ousouki” - “Ligiéa” - “Jasmin de Corée” - “Ming" - “Yasmak' - “(Eillet ber Jeitfde sent de présenter sous ‘| Iante réussite. M, G. sieurs pays d'Furope.
S (bas. mon forme d'un volume relié qui
T
e bain

- JaPOIll = BoseOnlstants " Justa Dash - ten t plein de gout et presquc
s } dae ! "esque
; précieny, les fascicules de la pre-

¢ SOI.T, .DU COFFRET DE BEAUTE “HINDOU" contenant tout ce Vot i e e ) :
qui est indispensable p $ai . I niere annde de leur revue Cinémonde.
lité ab p pour parfaire aux soins de la beauté feminine. La ) Cette publication parisienne parait depuis @ 2
qualité absolument unique de la créme Hindoue est incomparable, toute . A 2 s : { Octobre 1038, et ses superbes jllustrations ¢t ; a m‘lgm
; 3 : g i ses textes riches d'idées représentent un effort et
I’M tanlw

femme soucieuse d ¢ntreteni -ai : :
enir la frai : R : . e L
‘ a ‘Cheur et 1 éclat de son teint doit l'utiliser. i : / considérable dont le cinéma europeen, et suftout
LE “"ROUGE POUR LES LEVRES", le “Fard pour le visage', | m oo le cinéma frangais, tireront le plus grand profit, Rigoureusement survelllé par I'nstitut Médical de Merboristes
“Pondre deé riz” parfumée a-1%A mbre.de Delhi’ P visage , 1a i = . On trouve maintenant Cinémonde partout en Eu- Stockholm, sous le contrdle de la FACULTE DE Grands Magasins, stc.
t - P more de elhi” scnt des produits absolu- 2 : / rope et tous ceux qui s'intéressent aux destinées de MEDECINE, le véritable bain mousseux Suédois
men] uniques pour lesquels les chimistes occideniaux ont raffiné encore 5 ST la cinématographie curopéenne sont devenus ses 5""”‘"°"‘3'"af‘z";:ir;:';;: mols ®
sur la science des mystérieux c 'S 'Ori = — o= Sl lecteurs assidus. La présentation de Cinémonde est
y hercheurs de I'Orient. e e originale et sa rédaction intéressante. L'expérience est absolument DEPOT : 57, rue de |a
; T’ INOFFENSIF, FORTIF NFAISA
LE VAPORISATEUR “BABANI" qui est I'ornement indispensable - CREME HINDOUE de Thierry a créé autour de cet organe une atmos- NN SIE, ORI, N semie Chaussée-d’Antin, Paris
q.(.: tout boudoir If_f‘;l‘niniﬂ" IC‘?mpléle avec un flacon du lamctif extrait | k : ﬂlt.:f.r:u:“:.! ll:%f:i?;::ﬁuhl:; ﬂu{:ﬂ\1d;\]:|ﬂ:':}wpcnwnr. 5 TEL: TRINITE 07-72
1 Amlbre de Delhi”, ce délicieux coffret, Que ce soit pour son parfum ou i G Cette publication parisienne a "1"-'“"3”'““50”1?'}1
our les soins de son yisage . A C réussi 4 combiner un mélange séduisant, & la fols
P ge, chaque femme a scn secret, le combine et s'y . syl .. .od—--- ROUGE -LEVRES amusant et instruetif.  (Extrait du Film-Kurier). i e b s S B A

li:—:lllltvé)otllr ur}ften'f!}Bs : mais les techerches“sant Parfois longues, tandis = I ot | p
20mplgmin‘:"in;?;pen::sl':;;;ebg;ugus qu'a choisir sire d'y trouver le : e e E;'g;izﬂgw_ Qui dono prétand aye tout sugments, quand sTORM, J— Chaque étre a sa personnalité
. L Di Yie . n s imperméables
& e POUDRE A :ao:n:h:ﬁc, :;apu:iss:(fi:;'.:ggl:}r’diln‘a:, depfls 50 fr. L et son charme,
o I, u r.

Pharmaciens - Parfumeurs

e talent de PArtiste Photographe

LE COFFRET DE BEAUTE * z = A S ..
UTE “HINDOU" contenaitl les six arficles énumeres ci-dessus 3 . i *AMBRE pe DELHI Il taut aller le voir pour le croire.

sera expédié contre la somme de 150 frs, franco de port ei d'emballage. - Voir dessin ci-contre j ot

P!;rm‘;'t:i:h{gf:i”f' i?iFﬁﬂg !;WEEC’F EN?{ contenant seulement itrois échantillons : la : : VAPORISATEUR | ; > R A7

s A fed “ Ambrede Delhi”, la Créme Hindoue, 'Extrait “Ambre de Delhi” sera expédié . ™, - ]

contre la somme de 22 frs, franco de port et d'emballage. - Voir dessin {:t'-(."essm:s_l’ Haeapedie ] LES SI EGES . " - :

DANS VOS COMMANDES, indiguez pour la poudre la tei Saf : 2 e ; —
o 5 , » inle s vous deésire= * “Oer. + ;

St ViOre Jones”. Blanohe”, ”Nu!urm‘:‘e",{}-Rnche:{"‘ e einte gque vous désirez : “Ocre BEAUMARCHAIS I i i iste a les mettre en v leur

q ; e consiste a les mettre en valeur.

POUR LE ROUGE-LEVRES, indiguez voire colori préféré : “Clair", *Moyen", **Fornice".

Fabrique de fauteuils

depuis 180 francs Voyes-le a son studio

AVENUE DES TERNES

une 1"1'-.\‘“(' MOUS l.'l‘ﬂll’ﬂIIHCl'd.

# H.GNE SERA FAIT aucun envoi contre-remboursemen!, seuls sont aceeptés: mandals
chegques ou especes. ' % I.
Coffret de Beaute ‘HINDOU" le coffr 2 : .
. o T o - offret emandez e catatogue L | i
e I..,E.“CO.' FRET DE BEAUTE HINDOU” étant un article vendu exceptionnellement en complet Franco de port el d'emballage Jranes Iz | . s
réclame”’, il n'en sera expédié qu'un seul par personne. Francs 150 5 |
510 (13, Boul. Beaumarchais

PARIS - * i
(Goin rie Pont-aux- Choux ‘ " P y Une remise de 10 °/, est IELEBHONE
; M'" simone Helliard, de I'Athénée. réservée & nos lecteurs. GALVANI 37-32

au fond de la cour.
Ouvert le samedi toute la journde R Y AR
A EXTRAIT ———
1 - .AMHENNLH ————— e ——— — ————— __"_'___'-—-_‘T": e ——- e — et —
4 . E 5 =l NISTRATION : ekt Ly N NE A N'T . REPRESENTANTS GENERAUX
E mgﬁmi CREME REDACTION - ADMINISTRATION : 5 S "{\ B. () NNE M E NI : REPRES N &S Dolorts Gilbert, Tudor
i FRANCE ETRANGER ¢ |  Grande:Bretagne ot House, 36, Armitage Road, Golders

HINDOUE ) 3
(38, Av. des Champs-Elysées, Paris (8¢) “oloniss s :
] ; p J 3 { ET CO LONIES : ri.u'l'_{ K radiin 3 mote; :I,ulomu ]u;\};ll!m :.Im] [ﬁllil:l Green, N. 11, i
Téléphone : Elysées 72-97 et 7398 2 a2 tr, 6 mois, 40 fr, wnnda), Lrinnde, 1 nde, ArLemacxe : A, Kossowsky, Reichskanzler
Lalio et colonies, Japon, slatz, 5, Charlottenburg, Berlin W. Tel

'_ BiS
K J| FEOMHS o M- 98 B O U L E \/A R D H A U S S M AN N Compte Chéques postaux Paris 1200=15. IT-11 PRUIPIRRSSP | L b 7‘5.“' ) et v i : :
{tarif B} : Bolivie, Chine, Norvege, Pérou, Suéde, Vestend 242,

-—leﬂfuﬂlh
R. C. Seine 233.237 B Gmofs. o v oo 29 fr | GG e, Dontzig, Suisse : 3 mois, 24 france: Erars-Unis : Jacques Lory, 1926 Chirokee
56 fr. | Danemark, Ews-Unis, | 0 mois, 46 fr.o 1 anigo fr. Av,, 110]1\‘\\/1;1:{'\. California.

o deha o et F Mkt p A p\ | S . I
Les manuserits mon insérds ne sont pas rendus. 8 1 e
Les abonnements partent du 1°° et du 3+ Jeudl de chague mois

Le Gévant : Gaston THEERRY. GRAV. ET IMP. DESFOSSES-NEOGRAVURE

m 930 @




LE MARIAGE N'A RIEN ENLEDE A L'ENTRAIN ENDIABLE DE JOAN CRAWFORD




